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BoostCharge Pro

Magnetic Power Bank 10K
Batterie externe magnétique 10K

SKU/MODEL: BPDO0O8
REFERENCE / MODELE : BPDOO8

NORTH AMERICA

Safety Instructions
WARNING: Failure to follow these instructions could result in fire, electric shock, injury, or damage to the user, product, or other property.
. Operating Conditions: 0° Cto 35° C

2. Keep this product out of reach of children as this product contains small parts such as battery cells which can be a choking and swallowing
hazard.

@

Swallowing a battery may lead to severe burns (within 2 hours of ingestion), perforation of soft tissue, and death. In case of ingestion of a cell
or battery, seek medical assistance immediately.

Do not expose this product to rain, snow, or any sources of liquids or moisture.
Keep this product away from heat sources such as fire, direct sunlight, and combustible gas.

Do not subject this product to crushing, bending, puncturing, or shredding.

Do not store your device in very hot or very cold locations. It is recommended to use your device at room temperature.
Unplug this product when not in use for long periods of time.

. Avoid dropping or placing heavy objects on this product.

0.Use of a power supply not recommended or sold by Belkin may result in an increased risk of fire, electric shock, injury, or damage to the
user, product, or other property

11.Wireless charging power transmission rate is regulated by the wireless charging device receiving power which can be influenced by factors
like, but not limited o, proprietary charging protocols, ambient current battery level and age of the device being
charged.

12.Do not use this product if there are visible defects observed.
13.Do not attempt to service, modify, or disassemble this product.
CAUTION: If you experience problems with this product, please discontinue use, and contact Belkin for assistance

©®NO oA

FCC Statement

DECLARATION OF CONFORMITY WITH FCC RULES FOR ELECTROMAGNETIC COMPATIBILITY

We, Belkin International, Inc., of 555 S. Aviation Bivdl., Suite 180, El Segundo, CA 90245, USA, Tel: +1(310) 751 5100, declare under our sole
responsibility that this product complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two conditions: (1) this device may not
cause harmful interference, and (2) this device must accept any i received, including that may cause undesired operation.

Federal Communications Commission Interference Statement
“This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital device, pursuant to Part 15 of the FCC Rules. These limits
are designed to provide reasonable protection against harmful interference in a residential installation.

“This equipment generates, uses, and can radiate radio frequency energy, and if not installed and used in accordance with the instructions, may
cause harmful interference to radio communications. However, there is no guarantee that interference will not occur in a particular installation. If
this equipment does cause harmful interference to radio o television reception, which can be determined by turning the equipment off and on, the
user is encouraged to try and correct the interference by one or more of the following measures:

« Reorient or relocate the receiving antenna.

« Increase the distance between the equipment and the receiver.

« Connect the equipment to an outlet on a circuit different from that to which the receiver is connected.

« Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

FCC Caution: Any changes or modifications not expressly approved by the party responsible for compliance could void the user's authority to
operate this equipment.

Radiation Exposure Statement:
‘The product complies with the FCC portable RF Exposure limit set forth for andis safefori ibed in
this manual. Further RF exposure reduction can be achieved if the product can be kept as far as p the user's body or issettoalower

output power if such a function is available.

Innovation, Science, and Economic Development Canada Statement (ISED):
“This device contains I that comply with Innovation, Science and Economic Development Canada’s licence-
exempt RSS(s). Operation is subject to the following two conditions:

(1) This device may not cause interference.

(2) This device must accept any interference, including interference that may cause undesired operation of the device.

Radiation Exposure Statement:
The product complies with the Canada portable RF Exposure limit set forth for an uncontrolled environment and is safe for intended operation as
described in this manual. Further RF exposure reduction can be achieved if the product can be kept as far as possible from the user’s body or the
device is set to a lower output power if such a function is available.

Innovation, Science and E i Canada
“This digital apparatus complies with CAN ICES-003(B) / NMB-003(8).

Consignes de sécurité

AVERTISSEMENT : Le non-respect de ces instructions peut entrainer un risque de feu, de choc, de blessure ou de dommage vis-a-vis de

Iutilisateur, du produit ou de toute autre propriéte.

1. Conditions d'utilisation : 0° C 2 35°C

2. Gardez ce produit hors de portée des enfants, car il contient de petites pieces telles que des piles qui peuvent présenter un risque

détouffement et d'ingestion.

3. Lingestion d'une pile peut entrainer de graves bralures (dans les deux heures suivant Iingestion), la perforation des tissus mous et la mort. En
cas dingestion d'une pile ou d'une batterie, consultez immédiatement un médecin.

4. Ne pas exposer ce produit 2 la pluie, & la neige ou & toute source de liquide ou d'humidité.

5. Tenir ce produit  lécart des sources de chaleur telles que le feu, la lumiére directe du soleil et les gaz combustibles.

6. Nexposez pas ce produit & un écrasement, torsion, perforation, ou broyage.

7. Ne pas stocker votre appareil dans un endroit trés chaud ou trés froid. Il est recommandé d'utiliser votre appareil  température ambiante.

8. Débrancher ce produit quand Iappareil rest pas utilisé pendant une longue période.

9. Evitez de faire tomber ou de placer des objets lourds sur ce produit.

10. Lutilisation d'une alimentation non recommandée ou non vendue par Belkin peut augmenter le risque d'incendie, d'électrocution, de blessure

ou dendommagement de futilisateur, du produit ou d'autres biens

11. La vitesse de transmission de charge sans fil est régulée par la puissance réceptrice de appareil de charge sans fil qui peut étre influencé par

des facteurs comme, entre autres, les protocoles de charge propriétaires, la température ambiante, le niveau en pourcentage de la batterie actuel,

etl'age de Iappareil en train de charger.

12. Ne pas utiliser ce produit 'il présente des défauts visibles.

13. Ne pas tenter de réparer, modifier ou démonter le produit.

MISE EN GARDE : Si vous avez des problemes avec ce produit, cessez de ['utiliser et prenez contact avec Belkin pour obtenir de Iassistance.

Enoncé d' i i Dé 6 ique Canada (ISDE):

Lémetteur/récepteur exempt de licence contenu dans le présent appareil est conforme aux CNR d'Innovation, Sciences et Développement
anada aux appareils rad de licence. L est autorisée aux deux conditions suivantes:

1) Lappareil ne doit pas prodire de brouillage;
2) L'appareil doit accepter tout brouillage radioélectrique subi, méme si le brouillage est ible d'en le
Déclaration d’exposition aux radiations :

Cet équipement est conforme aux limites d’exposition aux rayonnements IC établies pour un environnement non controlé. Cet équipement
doit étre installé et utilisé avec un minimum de 20 cm de distance entre la source de rayonnement et votre corps.

Déclarati ion, Sciences et Dé 6 ique Canada:
Ce peripherique numerique est conforme a la norme CAN ICES-003(B) / NMB-003(8).

ESPANOL

Instrucciones de seguridad
ADVERTENCIA: Si no se siguen estas instrucciones se podrian producir incendios, descargas eléctricas, heridas o dafios al usuario, producto u
otras propiedades.

1. Condiciones de funcionamiento: 0 °C a 35 °C.

2. Mantenga este producto fuera del alcance de los nifios, ya
riesgo de asfixia e ingestion.

3. Laingestion de una bateria puede provocar (dentro de las 2 horas alaingestion),

y muerte. En caso de ingestion de una celda o bateria, busque asistencia médica de inmediato.

4.No exponga este producto a lluvia, nieve ni a ninguna fuente de liquidos o humedad.

5. Mantenga este producto alejado de fuentes de calor como el fuego, la luz solar directay el gas combustible.

6. No someta este producto a aplastamiento, flexion, perforacion o trituracion.

7.No almacene el dispositivo en lugares muy calidos o muy frios. Se recomienda utilizar el dispositivo a temperatura ambiente.
8. Desenchufe este producto si no se va a utilizar durante largos periodos de tiempo.

9. Evite las caidas o colocar objetos pesados sobre este producto.

10. Utiizar una fuente de alimentacion no recomendada o diferente ala que vende Belkin podria producir un mayor riesgo de incendios, descargas
eléctricas, heridas o dafios al usuario, productos u otras propiedades.

11. El dispositivo de carga inalambrica que recibe la potencia regula la velocidad de isi6 icidad de carga inalambrica, la cual
puede verse afectada por factores como, entre otros, los protocolos de carga del propietario, la lemperalum ambiente, el porcentaje actual de la
bateriay la antigiiedad del dispositivo que se esta cargando.

12. No utilice este producto si se observan defectos visibles.

13. No intente reparar, modificar o desmontar este producto.

piezas pequefias, de bateria, que pueden suponer un

de tejidos blandos

PRECAUCION: Sitiene problemas con este producto, deje de utilizarlo y contacte a Belkin para recibir asistencia.

Declaracion de la FCC

DECLARACION DE CONFORMIDAD CON LAS NORMATIVAS DE LA FCC SOBRE COMPATIBILIDAD ELECTROMAGNETICA

Nosotros, Belkin International, Inc. EI Segundo, CA 90245, USA, telét. +1(310) 751 5100, declaramos bajo nuestra sola responsabilidad que el
producto, cumple con la Seccién 15 de las normativas de la FCC. Su utilizacién esta sjeta a las dos siguientes condiciones: () este dispositivo

provocar un funcionamiento no deseado,
Declaracion sobre interferencias de la Comision Federal de Comumcamones de EEUU. (FCC, Federal Communications Commission)

Las pruebas reali p igital de Clase B, d doala
seccion 15 delas i laFCC. i fi ionar una 6
en zonas residenciales.
Este equipo genera, utiliza y puede radiar energia de radiofrecuencia que, si no se instala y se usa de las i d
ocivas a las adio. De todos modos, no existen garantias de que las interferencias no ocurriran en una instalacion

en particular. Si este equipo provoca interferencias nocivas en la recepcion de radio y television, las cuales se pueden determinar encendiendo
y apagando seguidamente el dispositivo, el mismo usuario puede intentar corregir dichas interferencias tomando una o més de las siguientes.
medidas:

« Reorientar o colocar en otro lugar la antena de recepcion.

« Incrementar la distancia entre el equipoy el receptor.

« Conectar el equipo a una toma o un circuito distinto del que al que esta conectado el receptor.

« Solicitar la ayuda del vendedor o de un técnico experto en radio/television.

ia de la FCC: Todos bi no hayan sid
cumplimiento, podrian invalidar la autoridad del usuario para manejar el equipo.

aprobados por la parte responsable del

Declaracion sobre la exposicion alas radiaciones:
El producto cumple con el limite de exposicion a RF portatil de Canada establecido para un entorno no controladoy es seguro para el
funcionamiento previsto como se describe en este manual. Se puede lograr una mayor reduccion de la exposicion a RF si el producto se puede
mantener lo mas lejos posible del cuerpo del usuario o si el dispositivo se ajusta a un nivel mas bajo. potencia de salida si dicha funcion esta
disponible.

EUROPE

CE Declaration of Conformity

We, Belkin International, Inc., declare that the radio equipment complies the Radio Equipment Directive 2014/53/EU, (EMC) Directive 2014/30/EU,
RoHS Directive 2011/65/EU + 2015/863, WEEE Directive 2012/19/EU, and REACH Regulation EC 1907/2006.

Caution: Any changes or modifications not expressly approved by the party responsible for compliance could void the user’s authority to operate
this equipment.

Frequency band in which the radio equipment operates (WPT): 1277 kHz, 360 kHz
Maximum power transmitted (WPT): -3.02 dBuA/m @10m

UKCA Declaration of Conformity:
We, Belkin International, Inc., declare that the radio equipment complies Radio Equipment Regulations 2017 No. 1206, The Electromagnetic
Compatibility Regulations 2016 No. 1091, RoHS Regulations 2012 No. 3032, WEEE Regulations 2013 No. 3113 and REACH Regulations 2019 No.
758.

The full text of both the CE and UKCA declaration of conformity is available at the following Internet address: www.belkin.com/doc

Recycling programs for this packaging E E
may not exist in your area.
c € U K & Il est possible qu'aucun programme 7y
de recyclage ne soit disponible dans
PAP  volre région
Can Raccolta differenziata. Verifica le
disposizioni del tuo comune. E

Waste Electrical and Electronic Equipment Directive

For information on product disposal, please refer to http://www.belkin.com/uk/weee-regulations/

Pursuant to and in accordance with Article 14 of the Directive 2012/19/EU of the European Parliament on waste in electrical and electronic

equipment (WEEE).

The barred symbol of the rubbish bin shown on the equipment indicates that, at the end of its useful life, the product must be collected

separately from other waste.

Therefore, any product that have reached the end of their useful life must be given to waste disposal centers specializing in separate

collection of waste electrical and electronic equipment or given back to the dealer when purchasing a new WEEE, pursuant to and in
Article 14 as inthe country.

Product Name: BoostCharge Pro Wireless Power Bank with Qi2 10K
Input USB-C1/C2: 5V~3A, 9V~2.22A

Output USB-C1/C2: 5V--3A, 9V-2.22A

Output Wireless: 14V-~15W (max)

Output (USB-C + Wireles:
Output (USB-C + USB-C): 5V-

Output (USB-C + USB-C + Wireless): 5V~2A (shared), 75V~75W (max)

FRANCAIS
Consignes de sécurité

MISE EN GARDE : Le non-respect de ces instructions peut provoquer un incendie, une électrocution ou des blessures, ou endommager
Iutilisateur, le produit ou ’autres biens.

1. Conditions de fonctionnement : 0°C a35°C

2. Veuillez tenir ce produit hors de portée des enfants. Ce produit contient des petites pieces telles que des piles qui pourraient entrainer un
risque d'étouffement ou d'ingestion.

3. Avaler une pile peut entrainer des brilures graves (2 heures aprés lingestion), la perforation des tissus mous et la mort. En cas d'ingestion
dune pile, consultez immédiatement un médecin

4. N'exposez pas ce produit a la pluie, neige ou autre source de liquide ou d*humidité.

5. Eloignez-le de toute source de chaleur (comme le feu), de la lumiére directe du soleil et de tout gaz combustible.

6. Ne soumettez pas ce produit a 'écrasement, au pli, & la perforation ou au broiement.

7. Ne rangez pas votre appareil dans des zones trés froides ou trés chaudes. Il est recommandeé d'utiliser I'appareil a température ambiante.
8. Débranchez ce produit si ce dernier reste inutilisé pendant une période prolongée.

9. Evitez de poser ou de placer des objets lourds sur ce produit.

10. Lutilisation d'un I non non vendu par Belkin peut augmenter le risque d'incendie, de choc
électrique, de blessure ou de dommage vis-a-vis de F'utilisateur, du produit ou de toute autre propriété.
1. La vitesse de chargement dépend de 'appareil rechargé. Elle peut varier en fonction de différents facteurs, notamment, mais sans s'y
limiter, les de recharge la ambiante, le ge actuel de la batterie et I'age de I'appareil
recharge.

12. N'utilisez pas ce produit si des défauts sont visibles.

13. N'essayez pas de réparer, de modifier ou de démonter vous-méme le produit.

ATTENTION : En cas de probleme avec ce produit, arrétez de I'utiliser et contactez Belkin pour obtenir de I'aide.

Déclaration de conformité CE
Belkin ional, Inc., 6 ' est conforme aux directives suivantes :directive 2014/53/UE relative a
I'harmonisation des législations dss Etats membres lamise a sur le marché directive
décoconception 2014/30/CE, directive 2011/65/EU relative 2 a [mitation de luiisation de certaines substances dangereuses dans les

fonte), directive 2015/863 modifiant lannexe Il de la directive 2011/65/UE et relative a la liste des
substances soumises a nmnauons et directive 2012/19/UE relative aux déchets eté iques (DEEE), et directive sur
I'efficacité énergétique 1907/2006/CE.

Attention : Toute modification, de quelque nature que ce soit, non acceptée expressément par autorité en charge du respect de sa conformité
aux normes en vigueur, risquerait de vous priver du droit d'utiliser Iappareil.

Cet équipement radio fonctionne dans la bande de fréquence suivante (WPT) : 1277 kHz, 360 kHz
Puissance maximale transmise (WPT) : -3.02 dByA/m @10m

Directive relati déchets
Pour en savoir plus sur les méthodes d'élimi de ce produit, rend surle site http://www.belkin.com/uk/wet

Conformément a Farticle 14 de la directive 2012/19/UE du Parlement européen relative aux déchets d'équipements électriques et électroniques
(DEEE).
Le pictogramme représentant une poubelle barrée indique que le produit, 2 la fin de sa durée d'utilté, doit étre collecté séparément des autres
déchets.

Par conséquent, conformément a Particle 14 en vigueur dans son pays, Iutilisateur doit rapporter a un centre de recyclage spécialisé dans la
collecte d'équipements électriques et électroniques tout produit arrivant a la fin de sa durée d'utilité, ou doit rapporter ce méme produit au
distributeur dés qu'il fait Facquisition c'un nouveau produit DEEE.

DEUTSCH

Sicherheitsvorschriften
WARNUNG: Wenn diese Anweisungen nicht befolgt werden, kann dies zu Brand, oder g des Produkts
oder anderen Eigentums fiihren.

1. Betriebsbedingungen: 0° bis 35° C

2. Bewahren Sie dieses Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern auf. Da dieses Produkt Kleine Einzelteile wie Akkuzellen enthalt, besteht die
Gefahr des Verschluckens und Erstickens.

3. Das Verschiucken eines Akkus/einer Batterie kann innerhalb von zwei Stunden nach Aufnahme zu schweren Verbrennungen, der Perforation von
Weichgewebe und zum Tod fiihren. Wenn es zur Aufnahme einer Akkuzelle oder Batterie kommt, sollten Sie sofort érztlichen Rat einholen.

4. Setzen Sie dieses Produkt nicht Regen, Schnee oder anderen Fiiissigkeits- oder aus.

5. Halten Sie dieses Produkt von Warmequellen wie Feuer, direkter Sonneneinstrahlung und brennbarem Gas fern.

6. Setzen Sie dieses Produkt keinen Schocks, wie etwa Quetschen, Biegen, D oder aus.

7 Setzen Sie das Geréit keiner extremen Hitze oder Kélte aus. Wir empfehlen Ihnen, das Geréit bei Zimmertemperatur zu nutzen.

8.Ziehen Sie den Stecker dieses Produktes heraus, wenn Sie es iber einen langeren Zeitraum nicht verwenden.

9. Vermeiden Sie es, dieses Produkt oder darauf abzulegen.

und Beschédigungen des Produkts oder anderen Eigentums erhahen.
.Dle Stromilberiragungrsts bam kabellassn Laden st sbhinlg von dr des Gerats, das kabell wird, und kann u.
a.von folgenden Faktoren beeinflusst werden: L des und Alter des
Gerits, das geladen wird.

12. Verwenden Sie dieses Produkt bei sichtbaren Méngeln nicht.

13. Versuchen Sie nicht, dieses Produkt zu warten, zu modifizieren oder auseinanderzunehmen.

VORSICHT: Wenn Sie Schwierigkeiten mit diesem Produkt haben, verwenden Sie es bitte nicht weiter und kontaktieren Sie Belkin, wenn Sie Hilfe
bendtigen.

Die Kennzeichnung befindet sich an der Unterseite des Produkts.

CE-Konformitatserklarung
Wir, Belkin International, Inc., erklaren hiermit, dass das Funkgeréit der Funkanlagenrichtlinie 2014/53/EU, der EMC-Richtlinie 2014/30/EU, der
RoHS-Richtlinie 2011/65/EU + 2015/863, der WEEE-Richtlinie 2012/19/EU und der REACH-Verordnung (EG) 1907/2006 entspricht.

Achtung: Veranderungen oder andere Eingriffe, die ohne iigung des fiir die Storsi i Herstellers
vorgenommen wurden, kénnen die des Benutzers zum Betrieb des Gerats auBer Kraft setzen.

Frequenzband, auf dem das Funkgerat arbeitet (WPT): 1277 kHz, 360 kHz
Maximal iibertragene Leistung (WPT): -302 dBuA/m bei 10 m

WEEE-Richtlinie
Informationen zur Entsorgung von Produkten finden Sie unter http:/www.belki

Nach MaBgabe von und in Ubereinstimmung mit Artikel 14 der Richtlinie 2012/19/EU des i iber die on
Elektro- und Elektronikaltgeraten (WEEE).

Das Symbol der durchgestrichenen Miilltonne mit Balken auf dem Geréit weist darauf hin, dass das Produkt am Ende seiner Nutzungsdauer nicht
im Hausmiill zu entsorgen ist, sondern getrennt gesammelt werden muss.

Deshalb ist jedes Produkt am Ende sei bei einem das auf die getrennte Sammiung von
Elektro- und Elektronikaltgeraten spezialisiert ist. Alternativ kann es gemé Artikel 14, soweit im betreffenden Land umgesetzt, beim Kauf eines
neuen Elektro- oder Elektronikgerats beim Handler abgegeben werden.

ESPANOL

Instrucciones de seguridad:

ADVERTENCIA: el incumplimiento de estas instrucciones puede resultar en incendios, descargas eléctricas, heridas o dafios al usuario, producto

uotras propiedades.

1. Condiciones de funcionamiento: entre 0° C y 35° C.

2. Mantenga este producto fuera del alcance de los nifios pora pequefios,

suponer un peligro de asfixia y atragantamiento.

3. Tragarse una bateria puede provocar quemaduras de gravedad (en un plazo de 2 horas tras la ingestion), perforacion de tejidos blandos o

incluso muerte. En el caso de ingestion de una célula de bateria busque atencion sanitaria de forma inmediata.

4. No exponga este producto ala lluvia, nieve o a cualquier otra fuente de liquidos o humedades.

5. Mantenga este producto alejao de fuentes de calor, como el fuego, la luz solar irectay Ia gasolina inflamable.

6. No someta este producto aimpactos ani como

7. No lo almacene el en lugares muy calurosos o muy frios. Es | dispositivo a ambiente.

8. Desenchiifelo cuando no lo use durante largos periodos de tiempo.

9. Evite dejar caer este producto o colocar objetos pesados sobre él.

10. Usar un adaptador de alimentacion no recomendado o vendido por Belkin puede resultar en un mayor riesgo de incendios, descargas

eléctricas, heridas o dafios al usuario, producto u otras propiedades.

La potencia de la transmision inalambrica de electricidad es regulada por el dispositivo que recibe la carga inalambrica y puede 11. verse

influenciada por distintos factores, como protocolos de carga patentados, la temperatura ambiente, el porcentaje de bateria restante o la
del disp q d otros.

12. No use este producto si observa defectos visibles en él.

13. No intente reparar, modificar o desmontar este producto.

élulas de bateria, que pueden

PRECAUCION: si tiene problemas con este producto deje de usarlo y pongase en contacto con Belkin para obtener asistencia.
Declaracion de cnnfnrmidsd cE
Nosotros, Belkin i el equipo de rad ple con la Directiva de Equipos de Radio 2014/53/UE, la Directiva EMC
2014/30/EU, la Directiva RoHS SOSIVE y2015/863, la Directiva de Residuos de Aparatos Eléctricos y Electronicos (WEEE) 2012/19/UE y la
Directiva REACH (CE) 1907/2006.

ion: todos | bios o modifi no hayan sid
nvalidar Ia BUtoridad del USuario para maneiar o 6quIpo,

aprobados por la parte responsable del cumplimiento, podrian

Banda de frecuencia en la que el equipamiento de radio opera (WPT): 1277 kHz - 360 kHz.
Maxima corriente transmitida (WPT): -3.02 dBuA/m a10 m

FRANCAIS no debe provocar i nocivas y (2) este dispositivo debe aceptar cualquier ia recibida, incluidas las interferencias que pueda 10. Die Verwendung eines nicht von Belkin empfohlenen oder verkauften Netzteils kann das Risiko beziiglich Brand, Stromschlag, Verletzungen ich y
Para informacion sobre el desecho de product It 8. Desligue este produto d; d do souber que nao vai ser usado di longos periodos. Maksymalna moc nadawania (WPT): -3.02 dBA/m w odleglosci 10 m 3. Fortaring av ett batteri kan leda till allvarliga (inom tva timmar efter f¢ ), ing av och livsfara Sok ing: Alle wiizigingen of i ik zijn door de partij die verantwoordelijk is voor de naleving, 2. Cuvaite ovaj proizvod van domasaja dece jer ovaj proizvod sadrzi male delove, kao Sto su baterile, koje mogu predstavijati opasnost po davijenje
De conformidad con el articulo 14 de la directiva 2012/19/UE del Parlamento Europeo sobre residuos de equipamiento eléctrico y electrénico 9. Evite deixar cair ou evite colocar ob]elos pesados sobre este produto. omedelbart medicinsk vard, vid fértéring av en battericell eller ett batteri kunnen de bevoegdheid van de gebruiker om deze apparatuur te bedienen, tenietdoen. igutanje.
(RAEE). 10. A utilizagao de uma fonte d nem vendida pela Belkin pode resultar num maior risco de incéndio, choque Dyrektywa w sprawie zuZytego sprzetu slekirycznego i elektronicznego 4.Produkten far inte utsattas for regn, snd, fukt eller andra typer av vatske- eller fuktkéilor 3. Gutanje baterije moze dovesti do teskih opekotina (u roku od 2 sata od gutanja), perforacije mekog tkiva i smrti. U slucaju gutanja baterije,
El simbolo del contenedor de basura tachado que se muestra en el equipo indica que el producto se debe recolectar por separado del resto de elétrico, ferimentos ou danos no utilizador, produlo ou outra propriedade Informacie dotyczace utylizacji produktu po pne s3 na stronie http: belkin 5 Produkten far inte utséttas for asom eld, direkt solljus ell gaser. waarop de radi werkt (WPT): 127,7 kHz, 360 kHz odmah potrazite pomo¢ lekara.
residuos una vez que termine su vida til. nA de 4o de energia d fios esla do itivo a receber o sem fios, Zgodnie z art. 14 Dyrektywy 2012/19/UE Parlamentu Europejskiego w sprawle zuzy!ego sprzetu elektrycznego i elektromcznego (WEEE). 6. Horlurarna far inte pressas samman, bojas, punkteras eller smmlas Maximaal zendvermogen (WPT): -3.02 dBpA/m @10 m 4. Ne izlaZite ovaj proizvod kisi, snegu niti bilo kom izvoru tecnosti ili viage.
Por este motivo, el usuario deberé trasladar Ios produclos que hayan alcanzado el final de su vida (til a centros de residuos especializados en e esta pode ser por fatc ari ambiente, atual nivel Symbol § Kosza na $mieci na oznacza, ze po produkt nalezy a¢ oddzielnie od innych 7. Enheten far inte férvaras pa valdigt varma eller véldigt kalla platser Det ar rekommenderat att anvéinda produkten i rumstemperatur 5. Proizvod uvajte zasticen od izvora toplote, kao $to su vatra, direktna sunceva svetlost i zapaljivi gas.
de residuos d o debera devolver dichos productos al distribuidor una vez que adquiera un percentual de carga da bateria e idade do dispositivo a ser carregado. odpadow. 8. Koppla ur produkten nar den inte anvénds under lingre perioder Richtlijn ische en 6. Nemojte da izlazete ovaj proizvod gnjecenju, savijanju, probijanju li drobljenju.
nuevo producto RAEE d con el articulo |4 ensu pais. 12. Nao utilize este produto se apresentar defeitos visiveis. w zwlazku 2tym Kazdy produkt po ficzeniu okresu uz ia musi zosta¢ do zaktadow utylizacji odpadéw, specializujacych 8. Undvik att tappa eller placera tunga féremal ovanpé produkten Voor de iideri rerwijzen wij u naar http:, belkin. 7.Nemoijte da Cuvate uredaj na veoma toplim ili veoma hladnim mestima. Preporucuje se da koristite uredaj na sobnoj temperaturi.
13. N&o tente reparar, modificar ou desmontar este produto. zbieraniu i lub zwrécony przy zakupie nowego WEEE, 10. ing aven som inte eller saljs av Belkin kan medféra en dkad risk for brand, elektriska stotar, In overeenstemming met artikel 14 van Richtlijn 2012/19/EU van het Europese Parlement 8. IskopCajte utika ovog proizvoda kada se ne koristi duZi period vremena.
ITALIANO zgodme zart. 14, w sposéb zgodny ze sposobem jego feahlaCH wdanym kraju. personskada och/eller skador pa person, produkt och annan egendom apparatuur (WEEE). 9. Izbegavaite spustanie ili stavijanje teskin predmeta na ovaj proizvod.
ATENCAO: Se tiver problemas com este produto, pare de usar e contacte a Belkin para assisténcia técnica. 1 f6r tradios regleras av den tradiosa laddningsenhetens mottagningseffekt som kan paverkas av Het symbool met een opde geeft aan dat het product aan het einde van zijn nuttige levensduur 10. Koriséenje napajania koje ne preporuéuie ili ne prodaje kompanija Belkin moze dovesti do poveé¢anog rizika od pozara, strujnog udara, povrede
Istruzioni di sicurezza PYCCKMIA faktorer som t.ex. aktuell batteriniva och aldern pa den enhet som laddas gescheiden van ander afval moet worden ingezameld. ili stete kod korisnika, proizvoda li druge svojine
AVVERTENZA: La mancata osservanza di queste istruzioni potrebbe provocare incendi, scosse elettriche, lesioni o altri danni allutente, al Declaragéio de canformnjade CE 12. Produkten far inte anvandas om den har nagra synliga skador Een product dat aan he! emde van zijn levensduur is gekomen, moet dan ook bij een i dat isin 11. Brzina prenosa energile prilikom beZicnog punjenja regulise se prijemnom snagom uredaja za beZicno punjenje na koju mogu uticati faktori kao
prodotto o ad altri oggetti. ABelkin c. declara que de radi pre a Diretiva de de Rédio 2014/53/UE, Diretiva CEM TEXHWUKA EE30MACHOCTHU 13. Férsdk inte att laga, andra eller demontera produkten of, bij aankoop van een nieuw elektrisch of elektronisch $to su, bez ogranicenia, viasnicki protokoli punjenja, aktuelni nivo baterije i starost uredaja koji se puni.

1. Condizioni di funzionamento: Da 0° C a 35° C

2.Tenere il prodotto fuori dalla portata dei bambini, poiché contiene parti di piccole dimensioni, come le celle della batteria, che possono
causare soffocamento se ingerite.

3. Llingestione di una batteria pu comportare gravi ustioni (entro 2 ore dall'ingestione), perforazione dei tessuti molli e morte. In caso di
ingestione di una cella o una batteria, contattare immediatamente un medico.

4.Non esporre il prodotto a pioggia, neve o altre fonti di liquidi o umidita.

5. Mantenere il prodotto lontano da sorgenti di calore, quali fuoco, luce solare diretta e gas combustibili.

6. Non sottoporre il prodotto a schiacciatura, piegatura, foratura o frantumazione.

7. Non custodire il dispositivo in luoghi troppo caldi o troppo freddi. Si consiglia di utilizzare il dispositivo a temperatura ambiente.

8. Scollegare il prodotto in caso di non utilizzo per un lungo periodo.

9. Evitare di far Cadere o posizionare oggem pesanti sul prodotto.

10. L'utilizzo di un non non venduto da Belkin potrebbe provocare rischi diincendi, scosse elettriche, lesioni o altri
danni all'utente, al prodotto o ad altri oggetti.

1. Lavelocita di trasmissione della ricarica wireless & regolata dal dispositivo ricevente la suddetta ricarica, ed & influenzata da fattori quali,
ma non limitati a, protocolli di ricarica proprietari, temperatura dell'ambiente, livello attuale della batteria ed eta del dispositivo in ricarica.

2014/30/UE, Diretiva RsP 2011/65/UE e 2015/863, Diretiva REEE 2012/19/UE e Regulamento REACH CE 1907/2006.

Atencao: Quaisquer alteragdes ou Oes nao aprovadas pela parte avel pela i podem levar a
perda de autorizagao, por parte do utilizador, de usar o equipamento.

Banda de frequéncia na qual o equipamento de rédio funciona (WPT): 127,7 kHz, 360 kHz
Poténcia méxima de transmiss&o (WPT): -3.02 dBpA/m @10 m

Diretiva de Residuos de Equipamentos Elétricos e Eletronicos

Para obter informagdes sobre a eliminagao de produtos consulte http: belkin.
Em conformidade com o Artigo 14 da Diretiva 2012/19/UE do Europeu sobre residuos de equi elétricos
(REEE / WEEE).

O simbolo do caixote do lixo com um risco, aplicado no equipamento, indica que no fim da sua vida ltil o produto tem de ser eliminado
sseparadamente do lixo comum.

1 i1 MOXET noBnevs 3 pi TOKOM, TPaBMbI IONIb30BATENS UNN
M3AeNnna u Apyroi

1. Yenosus padorer: o1 0° 10 35° C

2. XpaHyTe 3TOT NPOAYKT B HEAOCTYNHOM ANA AETet MECTe, Tak Kak OH COAEPKUT MENKie AETANM, Takie Kak aKKyMYNATOPHSIE aneMeHTb,

KOTOPbIE MOTYT CTaTh NPUHMHOV YAYLULS U MPOTNATHIBAHUS.

3. Mpornarhiakiie GaTapen MOKET NPUBECTM K TAXENLIM OXOram (B Te4eH/e 2 4aCOB NOCNe NPOrnaTLIBaHuS), NepGOPALMM MATKIX TKaHEV 1

GMepTU. B Cny4ae NPOrNaThIBaHIS INEMEHTa NWTAHUS Wi GaTapey HEMEIEHHO O6PATUTECH 3a MEAULIMHCKO/ TOMOLLbIO.

4. He nofisepraiiTe aHHOE U3nente BOSAEVICTBMIO O, CHETa WNM NOGHIX MCTOYHIKOB XKMIKOCTE/A U BNaru.

5. XpaHuTe 370 U3AENME BAANM OT UCTOHHVKOB TENNa, TaKkiIX Kak OrOH, NPAMBIE CONHEUHBIE Nyt U TOPIOMUTA ras.

6. He noneprafiTe faHHoe 3aenue APOGNEHMIO, UGy, NPOKONaM WA U3MENEIEHMIO.

7. He XpaHuTe yCTPOVICTEO NP CVLLIKOM BHICOKOM WAV CAIVLIKOM HU3KOV parype. npu

KOMHATHOI Temneparype.

8. 0TKNIOYaIATe 3NV OT POIETKM, EC/IN OHO HE MCTIONb3YETCA B TEHEHUE ANIMTENLHOMO BpEMEHN.

9. He cTaBbTe 1 He GpOCaViTe TshKenbie MPEAMETH! Ha 310 U3fene.

0BS! Om du upplever problem med produkten, bor du sluta anvanda den och kontakta Belkin for hjalp.

CE-férsakran om dverensstammelse

Vi, Belkin International, Inc., intygar att denna radioutrustning uppfyller kraven i radioutrustningsdirektivet 2014/53/EU, EMC-direktivet
2014/30/EU, RoHS-direktivet 2011/65/EU med tilligg 2015/863, WEEE-direktivet 2012/19/EU samt REACH-direktivet EG 1907/2006.

Obs! Andringar som inte uttryckligen godkénts av den part som ansvarar fér efterlevnad kan leda till att anvandaren forverkar rétten att
anvanda utrustningen.

Frekvensband som radion arbetar inom (WPT): 127,7 kHz, 360 kHz.
Maximal sandareffekt (WPT): -3.02 dBpA/m vid 10 m

WEEE-direktivet

apparaat, bij de verkoper worden ingeleverd op grond van en in overeenstemming met artikel 14, zoals daaraan in het land uitvoering is
gegeven.

MAGYAR

Biztonsagi tudnivalok
FIGYELEM: Ezen utasitésok be nem tartasa tiizet, dramiitést, sériilést vagy a felnasznélé, a termék vagy mas targy sériilését okozhatja.
1. Uzemi kériilmények: 0° C - 35° C

2. Tartsa a terméket gyermekek el6| elzarva, mivel a termék apr6 g példaul tartalmaz, amelyek fulladas- és
lenyelési vesze’lmelemhemek
3.Az ator lenyelése sul, (2 6ran beliil a lenyelést kovetéen), a lagyrészek perforaciojat és halalt okozhat. Cella

vagy akkumulator \enye\ese eesetén azonnal kérjen orvosi segitséget.
4. Ne tegye ki a terméket es6nek, hénak vagy bérmilyen folyadék- vagy nedvességforrasnak.

12. Nemojte da koristite ovaj proizvod kada ima vidljivih nedostataka.
13. Nemojte da pokusavate da servisirate, vrsite izmene ili rastavijate ovaj proizvod.

OPREZ: Ako iskusite probleme s ovim proizvodom, prekinite koriscenje i obratite se kompaniiji Belkin za pomo¢.

CE izjava o uskladenosti

Mi, kompanija Belkin da je radio-oprema u skladu sa Direktivom za radio-opremu 2014/53/EU, (EMC) Direktivom
2014/30/EU, Direktivom za primenu opasnih supstanci u elekiriénoj i elektronskoj opremi (RoHS) 2011/65/EU i Direktivom o izmenama (EU) 19/863 i
Direktivom o otpadnoj elektriénoj i elektronskoj opremi (REACH) 2012/1907 /EU.

Oprez: Izmene ili modifikacije koje nije izricito odobrila strana koja je odgovorna za usaglasenost mogu da poniste korisnikovo pravo da koristi

ovu opremu.

Frekvencijski opseg u kome radi radio-oprema (WPT): 1277 kHz, 360 kHz
Maksimalna emitovana snaga (WPT): -3.02 dBpA/m pri 10 m

" F P . Portanto, qualquer produto que tenha atingido o fim da sua vida uul lem de ser emregue em centros de reciclagem especializados na recolha 10. Vicnons3osakve 6/10ka NUTaHws, KOTOPbIA HE NPOAAETCH 7 Belkin unu He ©if, MOXeT noBnevb Mer information om avfalshantering av produkter finns pés htp: belkin. 5. Tartsa tavol ezt a terméket hforrasoktdl, példaul tztél, kizvetlen napfénytdl és éghets gazoktdl.
12. Non utilizzare il prodotto nel caso siano visibili difetti. de materiais de residuos d elétricos quando adquirir um novo equipamento P TOKOM, TPaBMbI W3AENMA 1 APYroi COBCTBEHHOCTU. ) - " . . 6. Ne tegye ki a terméket z1iz6, hailito, lyukaszto vagy aprité erének. d koji Jektricni i
BN it d plare i prodott rvel ng cat o REEE/WEEE. o Artion 14 conf omantad i " ; ° ; lenlighet med ochi med artikel 14 i direktiv 2012/19/EU om avfall som utgérs av eller innehaller © ) © i ) R pad koj
. Non provare a riparare, modificare o disassemblare il prodotto. enquadrével na categoria de le acordo com o Artigo 14, conforme .mp lementado no pais aplicavel 11. CKOPOCTS NepeAaUt MOLLHOCTH 6ECTPOBOAHOV 3apSAKY PerynupyeTcs off 3apARKy, elektrisk och elektronisk utrustning (WEEE). 7.Ne tarolja a berendezést nagyon meleg vagy nagyon hideg teriileten. Az eszkz hasznalata szobahomérsékleten javasolt. Informacije o odlaganju proizvoda u otpad potraZite na adresi http://www.belkin.com/.
' o util - . T T O e eCKe o SapRAK, cpearl Den dverkorsade soptunnan som finns pa utrustningen markerar att produkten, néir den har uppnatt sin livslangd, méste avfalishanteras 8. Huzza ki a termeket, amikor hosszabb ideig nem haszndlia. U skladu sa Clanom 14 Direktive 2012/19/EU Evropskog parlamenta o otpadu od elektricne i elektronske opreme (WEEE).
AVVERTENZA: Qualora si verificassero problemi con il prodotto, terminare subito l'utilizzo e contattare Belkin per ricevere assistenza. POLSKI @KYWE IPOUSHTHIA YpOBEHS 3apAAA GATapey U BOIDACT IADAXEEMOTO YCTPO/iCTE. separat fran annat aviall 9. Ne tegyen vagy ejtsen nehéz targyakat a termékre. Simbol precrtane kante za otpatke prikazan na opremi naznacava da, na kraju radnog veka, proizvod mora da se prikupi zasebno od ostalog
12. He venon vanenve, ecn BnANMbIe RedeKTsI. Dérfor méste alla produkter som har uppnatt slutet pé sin livslangd avyttras pa som ar speci pa separat 10. A Belkin altal nem ajanlott vagy a nem a Belkin altal forgalmazott tapegységek hasznalata tiiz, aramiités, sérilés, vagy a felhasznalé, a otpada.
Dichiarazione di conformﬂa CE Instrukcja dotyczaca bezpieczenstwa 13.He W pasbupars aTo usnenve. avfallshantering av elektrisk och utrustning, eller & lj vid ink&p av ny WEEE i enlighet med och i termék vagy més targy sériilésének kockédzatéval jarhat. Stoga, svaki proizvod koji je dostigao kraj radnog veka mora da se preda u centru za odlaganje otpada koji je specijalizovan za zasebno prikupljanje
Noi, Belkin he ' radio & conforme alla Direttiva sulle apparecchiature radio 2014/53/EU, alla UWAGA: Niezastosowanie sig do tej instrukeji moze spowodowac pozar, porazenie pradem elektrycznym, obrazenia ciata, uszkodzenie Gverensstimmelse med artikel 14 s som den anvands | ditt land. 11. A vezeték nélkilli toltési energia atviteli égét a vezetek nélkili s vesti fel, amelyel tobbek k6zott olyan tényezok otpada od elekiricne i elektronske opreme ili da se vrati nazad prodaveu prilikom kupovania novog uredaa koji podieze direktivi WEEE, u skladu sa
Direttiva EMC 2014/30/50 aila Direttva RottS 2011/68/EU » 2015/863, ala Direttiva WEEE 2012/16/2U o ala Direttiva REACH EC 1907/2006. produktu lub inne szkody materialne. 1 Mpu nposnem 37010 3TOTO U3AEAUS M OBPATUTECH 32 NOMOLLBIO B KOMNaHuio Belkin. befolyasolhatnak, mint a sajat toltési aksrmyezeti az aktual és atoltendd késziilék Clanom 14 kao $to je implementirano u drzavi.
1. Parametry srodowiskowe pracy: od 0 do 35°C NEDERLANDS kora. EAAHNIKA
Attenzione: Eventuali variazioni o modifiche di questo di: itivo non approvate dalla parte responsabile della normativa 2. Produkt nalezy przechowywaé w miejscu niedostepnym dla dzieci, poniewaz zawiera on mate elementy, takie jak baterie, ktére moga M1, komnatus Belkin International, Inc., sasiensiem, 4to 2014/53/EU, 12. Ne hasznalja a terméket, ha azon sérillés lathato.
possono annullare qualsiasi diritto dell'utente ad utilizzare questo dispositivo. stwarzaé ryzyko zadtawienia i potknigcia. 2014/30/EU. HUTHaR (EMC), RoHS 2011/68/EU + 2015/663, AupexTuse WEEE 2012/19/EU Veiligheidsinstructies 13. Ne probalja meg szervizelni, atalakitani vagy szétszerelni a terméket. Obnyieg aopaheiag
3. Potkniecie baterii moze prowadzi¢ do powaznych oparzer (w ciagu 2 godzin od potkniecia), perforacii tkanek migkkich i smierci. W 4 Pernamenty REACH EU 1907/2006. _ ~ WAARSCHUWING: Als u zich niet aan deze instructies houdt, is er een risico op brand, elektrische schokken, persoonlijk letsel of MPOEIAOMOIHEH: Av Sev TpAoETe auTég TiG 08nyies, iows TpokAnBel upkayid, NhekTpoTAnEia, TpaupaTiopos i BABN oTov XpfiaTn, oTo Tpoidv f ot Ao
Banda di frequenza alla quale opera 'apparecchiatura radio (WPT): da 127,7 kHz a 360 kHz przypadku polkniecia ogniwa lub baterii nalezy naty wrécic si¢ 0 pomoc med o Tiossie wnn KoTopsie peHbl CTOPOHOI, moryr beschadiging van uw product of andere eigendommen. VIGYAZAT: Ha probléma meriil fel a termékkel, akkor ne hasznalja tovabb és tamogataseért keresse meg a Belkint! avtkelevo.
e messmoclalmeniezene rasmessa (WP 802 cBuAm 1o AR e T—— " D S ceMagtetlgssginiat e eroupioc o s €
d ; 2. Houd dit product buiten bereik van kinderen. Het bevat kleine onderdelen als batterijcellen waardoor het risico op verstikking of doorslikken egfelelsségi nyilatkozat . i b N . s . i . ! .
6. Nie gniatec, wiginac, przekiuvat ani roznywac produkt. u vanason (WPT): 1277 KT, 360 KTy 2 Houd Wi 5 belkin Intarmations, e, Kielentiik, hogy a rédis ¢ meglelelara 6152616 2014/53/EU rényolunck,» 2014130/ 2 BUGTIPATTE QU5 O oy Uk a8 LB, T TEPEYE KPS KOPETI, T GO aTopia, KB urepyet KB Ty uat ki
Peri I i del prodotto Itare 'indirizzo http: belkin. 7.Nie wb hlub bardzo zimnych miejscach. Zaleca sig uzywanie urzadzenia w temperaturze MakcumanbHas vanyiaemas MowHoCTs (WPT): -3.02 [I6MKA/M Ha 10m 3. Het inslikken van een batterij kan lijden tot zeer ernstige brandwonden (binnen 2 uur na doorslikken) en perforatie van zacht weefsel, en kan EKiranyelvnek, a 2011/65/EU + 2015/863 RoHS-ira 22012/19/EU és (WEEE) 3. H katémoon prarapiog um‘:pstvu:!pol;a)\z‘usxfxtrswuivu sreiere (;ym;z wptv 6 TNV KaTaMoo), SudTprIoN aAaKo (GTs Kot BGvaro. Te TepiMTwon
. ntot a doors ! Katdnoon oToleiou pmatopia seek medical assistance ik} GupBoUN] apéou
Aisensi e per gli effetti dellArticolo 14 della Direttiva 2012/19/EU del Parlamento Europeo, relativa ai rifiuti di apparecchiature eletiriche ed pokojowe]. noy L P u de dood tot gevolg hebben. In geval van inslikken van een knoopcel of batterij moet onmiddellijk medische hulp ingeroepen worden. sz616 valamint az EK REACH 1S oroelou priataples olasst U ouiBoun apEacs
elettroniche (RAEE). 8.0dfaczy¢ produkt od sieci, gdy nie bedzie uzywany przez diuzszy czas. cBenewq 06 yTUnuaaMY U3AeNMs cm. Ha caiiTe hitp://www.belkin.com/uk/weee-regulations/ 4.Dit product mag niet worden blootgesteld aan regen, sneeuw of andere vioeistoffen of vocht Vigyézat: A szabvanynak valo megfelelésért felel6s fél altal nem i vagy modositas 4. My eKBETeTE auTd T0 TIpoi6Y o Bpoxr, X6V f| GAEG TInyeG uypiov ] uypaiac.
Il simbolo del cassonetto barrato riportato sul dispositivo indica che il prodotto alla fine della propria vita utile deve essere raccolto 9. Nie umieszczac cigzkich przedmiotow na produkcie oraz nie upuszczac ich na produkt. co cratbeit 14 [} 2012/19/EC P n (WEEE). 5. Houd dit product uit de buurt van warmtebronnen als vuur en direct zonlicht, en brandbare gassen. a ajelen vonatkozs 5 QUAGOOETE QUTS TO TIPOTSV pakpLd amd Tinyeg BeppsTnTag, Tt duwTid, Gpeon éxBean otov fiio kat evpexTa aépia.
separatamente dagli altri rifiuti. 10. Stosowanie zasilaczy innych iz zalecane lub sprzedawane przez firme Belkin zwieksza ryzyko pozaru, porazenia pradem elekirycznym, 3Hauo>< B BUAIe NIepeUEPKHYTON MYCOPHOV KOP3UHI, i Ha o3Havaer, 41O aT0 usnenvie 6. Plet, buig, doorboor of scheur dit product niet. . o N 6. My urtoBahere autd 1o poidv oE GUveAn, Abyiopa, TpUTITpa: ] oKioio,
Lutente dovra, per(amo‘ conferire qualsnasn dispositivo giunto a fine vita agli \donel centri di raccolla differenziata dei rifiuti elettronici ed obrazeri ciata, uszkodzenia produktu lub innych szkéd materialnych. ueosxoflmo YTUNMBUPOBATE OTAENBHO OT NPOYMX OTXOAOB. 7.Bewaar het product niet op een zeer warme of zeer koude plaats. Gebruik van het product bij kamertemperatuur wordt aanbevolen. A b de makodesi T):127,7 kHz, 360 kHz 7. Mnv amoBnKedeTe T GuoKeur] 6ag o€ TIOAG (60TOUG 1} TOAU KPUOUS XWPOUS. ZUVIOTATAL VAl XPOLHOTIOLEITE TN GUCKEUT] 0ag Ot BepHoKpasia Swpariov.
al momento dellacquisto di (RAEE), ai sensi e per 1. Szybkos¢ przekazywania energii podczas tadowania jest prz energie, na co moga Mo 3701 NpuuVHe Bee u3aenvs, LeHTPbI orxonos, 8. Haal de stekker van het product uit het stopcontact als u het gedurende langere tid niet gebruikt. Maximalis erGatvitel (WPT): -3.02 dBuA/m @10m " ‘ N i
gli effetti dell’ nticolo 14, come stabllllo nel proprio Paese. wplywac takie czynniki jak migdzy innymi zastrzezone protokoty fadowania, temperatura otocsoni, aktualny procentowy poziom nafadowania Ha oTXonax aneKTp! " /GO BepHYTH TOPrOBOMY NOCPEAHNKY NPM NPHOBPETEHIN 9. Log geen zware voorwerpen op dit product on laat er niets op vallen 8. Bydlete autd To Tpoi6y amd TV Tipida STav SV TO XPOIOMOLEITE Yia peydha XpoViKd SiaoTraTa:
baterii i wiek fadowanego urzadzenia. HOBOrO U3nenus, WEEE, O CTaTbelt 14 AVPEKTUBL, ASMCTBYIOWIEN B CTPaHe. - Leg gee pen op dit pre P - - § 6 51 52616 iranyelv. 9. ATOGUYETE TV TTTI01] TOU TPOIBVTOG ] TV TOTIOBETON AVTIKEWIEVY PeYaAOU BAPOU EMGVIY ToU.
10. Gebruik van voedingsadapters die niet door Belkin worden aanbevolen of verkocht, kan het risico op brand, elektrische schokken, v . . . . . . X .
PORTUGUES 12. Nie nalezy uzywac tego produktu w przypadku stwierdzenia widocznych usterek. EAC persoonlijk letsel of schade aan uw product of andere eigendommen vergroten. Atermek jtezése utani 65661 52016 i aciot a http: belkin. honlapon talalhat. 10. H yprion Tp0¢o8oTiKol pEvaTos To omoio eV ouviota f muwhei n Belkin iows auEfioe: Tov kivBuvo val ipokAndE TupKayid:, TAEKTPOTANE, TPAUHATIOHE
13. Nie nalezy Cprobs " o tegoproduktu, - ) ‘ Ans Poceun, Benapyen ep e 1. De draadl id wordt door het apparaat dat draadioos wordt opgeladen en kan beinvioed worden door factoren Megfelel az és ¢ ékaird| 52616 2012/19/EU eurdpai parlamenti iranyely 14. cikkének és PAGBn otov ypfotn ato rpetey f o¢ &R avkelevo
Instrucées de seguranca UWAGA: W przypadku z tym nalezy ¢ jego uzywania i skontaktowac sie z firma Belkin w celu c als, maar niet beperkt tot, i het huidige en de leeftijd van het apparaat 6sszhangban 4l vele. 1.0 puBjdG petdSoors toxios Kurumv uuupuum ¢opnun pueullswt a6 Ty acUppiaTa ¢cpnlouz\ln Uuowsun 710U AaBAVE 10U Kat HTTOpEl vol emtnpeaaTel amd
AVISO: O néo cumprimento destas instrugdes pode resultar em incéndio, choque elétrico, ferimentos ou danos ao utilizador, produto ou uzyskania pomocy. dat wordt opgeladen. A 6 ény szimb6 azt jelzi, hogy a termék hasznos élettartama végén més hulladéktdl elkiilnitve kell TIOPGYOVTE OTIWG, b By $oprion 6 $oprionG HraTapiaC KoK
outros bens. . . EMCTRCU 020/201, LVE TR CU 004/2011 12. Gebruik dit product niet bij zichtbare beschadiging. gydijteni. GUOKEUC.
1. Condigbes de funcionamento: 0 °C a35°C Deklaracja zgodnosci CE BecnpoBoaHoe 3apsaHoe yeTpoiicTeo: 5 B, 9 B/2 A, 12 B/1,5 A. TemnepaTypa xpaHeHus/nepesoski ot -40 Ao +80 °C. 13. Probeer dit product niet zelf te repareren, wijzigen of uit elkaar te halen. Ezért az olyan terméket, amely elérte hasznos élettartamanak végét, specidlis 12. Mn QUT6 TO TIPOG ) davii onpeia $Bopdc.
2. Mantenha este produto fora do alcance das criangas porque contém pegas pequenas, por exemplo, pilhas, que podem constituir um Firma Belkin Inc. oswiadcza, e to iie radiowe jest zgodne z dyrektywa 2014/53/UE w sprawie urzadzen radiowych, BnaxHocTs o 30 40 85 %. Mecsit 1 rOA POUIBOACTEA BKIOHEHbI B CEPMIiHBIA HOMEP U3AeNMs. ayitésére kell eljuttatni, vagywssza Kkell adni a markakereskedonek Uj WEEE-eszkoz 13 My emyeipeite G fioete | fioETe auTé To Tpoiev.
i i il sci j, . - arla . cikknek 6 - e
perigo de asfixia & podem ser engolidas. gyéit;yzv:izz%q;/sdoz/eeuge\:,”s;;vgang;é;?gggseu elektromagnetycznej, dyrektywa RoHS 2011/65/UE + 2015/863, dyrektywa WEEE 2012/19/ LET OP: Mocht u problemen ondervinden bij de werking van dit product, staak dan het gebruik ervan en neem contact op met de a14. cikkn azzal azorszagban MPOSOXH: Av auré o poiey, fioete T ypion kot e 0 Belkin yia BoriBeic.
3. Aingestéo de uma pilha pod de 2 horas a seguir & ingestéo), perfuracao de tecidos moles e morte. porza - SVENSKA Klantenservice van Belkin.
Em caso de ingestao de uma pilha, obtenha assisténcia médica imediatamente. SRPSKI
4.Nao exponha este produto a chuva, neve, ou fontes de liquidos ou humidade. Ostrzezenie: Wszelkie zmiany lub modyfikacie, ktére nie sa wyraznie przezstrong iaing za zgodnosé z Sikerhetsanvisningar CE-verklaring van conformiteit Aiihwon Zuppspdwong CE
5.Mantenha este produto afastado de fontes de calor tais como lume, luz solar direta e gases combustiveis. ztego VARNING! Underlatenhet att folia anvisningarna kan leda till brand, elektrisk stot och skada pa person, produkt eller egendom. Wij, Belkin International, Inc., verklaren dat het voldoet aan 2014/53/EU, EMC-richtliin 2014/30/EU, Bezbednosna uputstva Epeic, n Belin International, Inc, Snhvoup 6. 0 pabtoskomiopss aupopveral e Ty Obnyia zou/sz/EE e pﬂéxoi{cnhoucu v Obnyia 2014/30/EE
6. N&o esmague, dobre, fure ou corte este produto. N o .y . 1. Driftférhallanden: O °C till 35 °C RoHS-richtlijn 2011/65/EU + 2015/863, AEEA-richtlijn 2012/19/EU en REACH-verordening (EG) 1907/2006. UPOZORENJE: Nepostovanje ovih uputstava moze da dovede do poZara, strujnog udara, povrede ili Stete kod korisnika, proizvoda ili druge svojine. TEpi NAEKTPOPaYVTIKAG oupBaToTNTac, TNV O8nyia 2011/65/EE + 2015/863 yia T peiwon Twv eEomhiopo, TV
7.N3o guarde o dispositivo em locais muito quentes ou muito frios. que utilize o dispositivo 2 ambiente. pracy sprzetu 90 (WPT): 1277 kHz, 360 kHz 2. Hall produkten utom rackhall for barn dé den innehaller sma delar sasom battericeller som kan innebéra en svalj- och kvavningsrisk 1. Radni uslovi: Od 0 °C do 35 °C OBnyic: 2012/19/EE yia 1o AHHE K Tov Kavoviopd (EK) 1907/2006 OXETkG i T itk Tpoiov.
Npoooy 6 oL Bev. pIBel and 6 G 6 0, priopel v aewa tou -2lulg @lizslyhas JSui ol Gl dy) LALS J108pas.0 clixT e goin aaialllid g8 JLal Jolize gc lismy atialllig) brai>] Uriiniin atiimasiyla ilgili bilgi icin liitfen adresini ziyaret edin. . Belaidzio jkrovimo galios perdavimo sparta reguliuoja belaidzio jkrovimo jrenginys, priimantis energija, kuriai jtakos gali turéti tokie veiksniai, . Nemoite upotrebljavati ovaj proizvod ako primijetite vidijive nedostatke.
& b T 6 Lulg @lizs3las JSuius ol pSay il dylad il Ji 21 iall1id g3 JlabBl Jol 13 JIlig) hai>l.2 ¥ 1 lailgili bil liitfe d di 11. Belaidzio jkr I d liuoja belaidzio jkr ki ke I kie veik: 12. Ne bl d ak il dostatk

Xphom i Aoupyiot oy oot

Zéwn ouyvoritwy oty omoia Aetoupyei o padioeEorthiopé (WPT): 127,7 kHz, 360 kHz
Meéyiotn petdoon 1oxooc (WPT): -3.02 dBuA/m ota 1om

Oényiayia IAEKTPLKOG Kat 6 eEorth

na XETIKG JE TV GMOppIYN TV TpOIBVTODN,  Buktuakr tortoBeoia http:/ /www.belkin.com/uk /weee-regulations/

Béon 10U Kt 0Gp¢WVa e To ApBpo 14 TG OByl 2012/19/EE Tou eupwtaiiko KowoBouhiou oyETtK i T S1GBEN NAEKTPIKOD Kat NAEKTPOVIKOD eEoTho0s

(WEEE)

To Saypapévo 0y Boko Tou kibou orov eEomAiopd UToBEiKVUEL T, OTo TEAOK TG Wi Tou, To Ttpoio Ba péret v eptouMeyei EewpIoTé and Ta uréhotta

anoppippata.

Tovema, kide npolov nou ¢mm 00 TEN0G 16 Zwr Tou B mpémet v napabibenat o kévipa budfeonc amoppppdTiay Tiow exbukcdovia oty Eexwpiotd ouhoyi
p 6 eforhuopio f va 070 KaTAOTIA KATA TV GY0pG vEOU MAEKTPIKOU Kat AEKTpOVIKOD EoTthiopoD, Boon

Tou Kl ot e pETo Apﬁpo 14 6T GUTO £XEL EVOWUATWREL OTNY TorTIKr] vopoBEaia.

CESKY
Bezpecnostni pokyny
UPOZORNENT: Pii nedodrzeni téchto pokynit hrozi nebezpedi pozéru, trazu elektrickym proudem, zranéni &i Skody uZivatele, poskozeni produktu

nebo jiného majetku.
1. Provozni podminky: 0 °C a2 35 °C
2. Uchovavejte tento vyrobek mimo dosah déti, protoze obsahuje malé asti, jako jsou baterie, které mohou predstavovat nebezpedi spolknutia
uduseni.
3. Spolknuti baterie miZe vést k tézkym popaleninam (do 2 hodin po poZiti, perforaci mékkych tkani a smrti. V pripadé spolknuti baterie okamzite
vyhledejte Iékarskou pomoc.
4. Nevystavujte tento vyrobek desti, snéhu ani jinym zdrojim tekutin nebo vinkosti.
5. Udrzujte tento vyrobek mimo zdroje tepla, jako jsou oher, piimé sluneéni svétlo a hoflavé plyny.
6. Chrarite produkt pred narazy, ohybanim, prorazenim a rozdrcenim.
7. Neskladuite zafizeni ve velmi horkém ani velmi studeném prostred. Doporucujeme pouzivat zafizen pii pokojové teploté.
8. Pokud nebudete produkt delsi dobu pouzivat, odpojte ho od napajeni.
9. Chrarite produkt pred pady a nepokladejte na né; tézké predmety.
i éri, které nejsou doporuceny nebo dodany spolecnosti Belkin, miize vést ke zvySenému riziku pozru, trazu
i Skody uZivatele, poskozeni produktu nebo jiného majetku.
11. Pienosovou rychlost bezdrétového nabijen, kterou reguluje bezdrétova nabijecka napéjend ze sité, mohou ovliviiovat faktory, jako jsou
proprietami protokoly nabijen, teplota okolniho prostred, procentni roveri nabiti baterie a stafi nabijeného zafizeni.
12. Tento vyrobek nepouZivejte, pokud jsou na ném viditelné vady.
13. Nepokousejte se produkt opravovat, modifikovat ani rozebirat.

UPOZORNENT: Pokud méte s produktem problémy, prestaiite jej pouzivat a obratte se na spolecnost Belkin.

Prohlaseni o shodé (oznageni CE)
My, Spolecnost Belkin International, Inc., na svou vyhradni zodpovédnost prohlasujeme, Ze toto radiové zafizeni vyhovuje smérnici RED 2014/53/
EU, smérnici 2014/30/EU, smérnici RoHS 2011/65/EU + 2015/863, smérnici OEEZ 2012/19/EU a nafizeni REACH ES 1907/2006.

Upozoméni: V piipads jakychkoli zmén nebo tprav zafizeni, které nebyly vyslovné schvaleny stranou odpovédnou za shodu, hrozi uzivateli ztréta
opravnéni k provozovani zaiizeni.

Frekvencni pasmo, ve kterém zafizeni pracuje (WPT): 1277 - 360 kHz
Maximalni prenaseny vykon (WPT): -3.02 dBUA/m @ 10 m

Informace o ikvidaci vjrobku naidete na hitp:
V souladu s &lankem 14 Smérnice 2012/19/EU 6 o odpadnich

a zafizenich (OEEZ).
Symbol preskrtnutého odpadkového kose znamend, ze na konci Zivotnosti mus byt produkt likvidovan oddélen od bézného odpadu.
Z toho diivodu kazdy produkt, ktery dosahl konce Zivotnosti, musi byt odevzdan ve speci ém zaiizeni ke sbéru a

odpadu nebo vrécen prodeici pri nakupu nového zafizeni podiéhaiicimi OEEZ, podie implementace clanku 14 ve vasi zemi.
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Avrupa elektrikli ve el k (WEEE) atiklarla ilgili Direktifinin 2012/19/EU 14. Maddesi uyarinca ve buna uygun olarak.
Ekipman iizerinde gosterilen ¢ép kutusunun iistii gizil oldugu sembol, riiniin kullanim Gmriiniin sonunda diger atiklardan ayri toplanmasi
gerektigini belirtr.

Bu nedenle kullanim 8mriiniin sonuna gelen tiim iiriinler, elektrikii aletierin ve elektronik ekipmanlarn atiginin ayr toplanmasi konusunda
uzmanlasmis atik imha merkezlerine verilmeli veya tilkede uygulanan sekilde 14. Madde uyaninca yeni bir AEEE satin alirken bayiye iade ediimelidir.
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Giivenlik Talimat
RI: Bu talimatlara angina, elektrik yada {iriiniin veya diger mallanin zarar gérmesine neden
olabilir.

1. Galisma Kosullar: 0°C - 35°C
2. Builriin pil hiicreleri gibi bogulma ve yutma tehlikesi yaratabilecek kiigiik parcalar ierdiginden bu iiriinii gocuklanin erisemeyecedi yerde
saklayin.
3. Pilin yutulmasi ciddi yaniklara (yutulduktan sonraki 2 saat icinde), yumusak doku delinmesine ve liime neden olabilir. Bir hiicrenin veya pilin
yutulmast durumunda derhal tibbi yardim isteyin.
4. Bu iiriinii yagmura, kara veya herhangi bir sivi ya da nem kaynagina maruz birakmayn.

{iriini ates, direkt giines 15131 ve yanici gaz gibi isi kaynaklanndan uzak tutun.
irini eziimeye, bilkilmeye, delinmeye veya parcalanmaya maruz birakmayin.
7. Cihazinizi gok sicak veya ok soguk yerlerde Cihazinizi oda onerilr
8. Uzun silre kullanimadiginda bu iiriini fisten gekin.
9. Bu iiriiniin iizerine agr nesneler diisiirmekten veya yerlestirmekten kaginin.
10. Belkin tarafindan tavsiye edilmeyen veya satimayan bir gii¢ kaynaginin kullaniimasi yangin, elektrik arpmasi, yaralanma veya kullanici,iriin veya
diger millklerde hasar riskinin artmasina neden olabili.
11. Kablosuz sarj giicil letim hiz, tescilli sarj protokolleri, ortam sicakiigi, meveut pil yiizdesi seviyesi ve sarj edilen cihazin yasi gibi ancak bunlarla
sinirl olmayan faktorlerden etkilenebilen giicle beslenen kablosuz sarj cihaz tarafindan diizenlenir.
12. Gézle goriilir kusurlar varsa bu iriini kullanmayin.

13. Bu liriine bakim yapmaya, i veya y L

DIKKAT: Bu iriinle ilgili sorun yasarsaniz litfen kullanmay! birakin ve yardim icin Belkin ile iletisime gegin.
CE Uygunluk Beyani

Biz, Belkin International, Inc., radyo ekipmaninin Radyo Ekipmani Direktifi 2014/53/EU, (EMC) Direktifi 2014/30/EU, RoHS Direktifi 2011/65/EU +
2015/863, WEEE Direktifi 2012/19/EU ve REACH Yonetmeligi EC 1907/2006 ile uyumiu oldugunu beyan ederiz.

Dikkat: Uyumdan sorumiu tarafin agi bir sekilde onaylamacii herhangi bir degisikilk veya tadilat, kullanicinin bu ekipmani Galigtrma yetkisii
gegersiz kilabilir

Radyo ekipmaninin calistigi frekans bandi (WPT): 1277 kHz - 360 kHz
letilen maksimum giic (WPT): -3.02 dByA/m - 10m

vai citam ipasumam.
1. Ekspluatacijas apstakfi: 0°-35° C

2. Glabajiet o produktu bémiem nepieejama vietd, jo tas satur tadas mazas sastavdalas ka baterijas, kas var izraisit smaksanas un norisanas
bistamibu.
3. Baterias norisana va veicinat smagus apdegumus (2 stundu kG pec nonsanas;, miksto audu traumas un
baterijas vérsieties pec alidzibas.

4. Nepaklaujiet o pmdukm lietum, sniegam vai jebkadiem Skidruma vai mmuma avotiem.

5. Glabajiet 3o izstradajumu atstatu no siltuma avotiem, pieméram, uguns, tiesas saules gaismas un uzliesmojosas gazes.
6. Nepaklaujiet So produktu tadam darbibam ka saspiesana, lieksana, dursana vai sasmalcinasana.

7. Neglabajiet ierici [oti karstas vai [oti aukstas vietas. lerici ieteicams izmantot telpas temperati
8. Atvienojiet 0 produktu, ja tas ilgstosi netiek izmantots.

9. Nenovietojiet uz 3 produkta kritosus vai smagus prieksmetus.

10. Izmantojot barosanas bloku, kuru nav ieteicis vai nepardod Belkin, var
kaitéjuma risks lietotajam, izstradajuman vai citam ipasumam.

11. Bezvadu uzlades jaudas parraides atrumu nosaka bezvadu uzlades ierices sanemta strava, ko var ietekmét tadi faktori ké (bet ne tikai) patentéti
uzlades protokoli, apkartéja temperatira, attieciga akumulatora uzlades fimenis un uzladgjamas ierices vecums.

12. Nelietojiet S0 produktu, ja tam novérojat acimredzamus defektus.

13. Neméginiet labot, pérveidot vai izjaukt S0 produktu.

lienelementa baterijas vai

vai cita veida

UZMANIBU! Ja rodas ar $o produktu saistitas problémas, lidzu, partrauciet lietosanu un sazinieties ar Belkin, lai sanemtu palidzibu.

CE atbilstibas deklaracija
Més, Belkin International, Inc., pazinojam, ka radio aprikojums atbilst Direktivas par radioiekartam 2014/53/ES, (EMS) Direktivas 2014/30/ES, RoHS
Direktivas 2011/65/ES un 2015/863, EEIA Direktivas 2012/19/ES un REACH Regulas EK 1907/2006 prasibam.

Uzmanibu! Jebkadas izmainas vai acijas, kuras nav skaidri ai
50 aprikojumu.

i par atbilstibu atbildiga puse, var atcelt lietotaja tiesibas izmantot

Frekvendu josla, kura radio aprikojums darbojas (WPT): 1277 kHz, 360 kHz
Maksimala parraidita jauda (WPT): -3.02 dBuA/m attaluma 10 m

Direktiva par elekrisko un elektronisko iekértu atkritumiem
Informaciju par izstradajuma likvidésanu, lidzu, skatiet Seit: http: .cor

Saskana ar Eiropas Parlamenta Direkivas 2012/19/ES par elekirisko un elekronisko iekrtu atkritumiem (EEIA) 14, pantu.

Parsvitrotas atkritumu tvertnes simbols, kas redzams uz aprikojuma, nozimé, ka lietderigas lietosanas laika beigas izstradajums jaizmet atsevi
no citiem atkritumiem.

Tatad jebkurs izstradajums, kuram beidzies lietderigas lietosanas laiks, i janodod atkritumu likvidésanas centriem, kas specializjas tiesi elektrisko
un elektronisko atkritumu savaksana, vai ari i jaatdod izplatitajam, kad tiek iegadats jauns izstradajums, saskan ar EEIA 14. panta ieviesanas veidu
attiecigaja valsti.

LIETUVIY KALBA

Saugos instrukcijos
ISPEJIMAS. Nesilaikant Siy instrukcijy gali kilti gaisras, galima patirti elektros smigj, suZalojima arba gali biti padaryta Zalos naudotojui, gaminiui
ar kitai nuosavybei.

1. Naudojimo salygos: 0-35°C.

2. Lalkykile j gamin vaikams nepasiekiamoje vietoje, nes jame yra mazy daliy, pvz., baterijy elementy, kurie gali sukelti uzspringimo ir prarijimo

3 Frzmus baterijg galima patirti sunkiy nudegimy (per 2 valandas nuo nurijimo), gali atsirasti minkstojo audinio perforacija ir istikti mirtis. Prarijus
elementa arba baterija, nedelsdami kreipkités medicininés pagalbos.
4. Saugokite §j gaminj nuo lietaus, sniego ar bet kokiy skyséiy arba drégmes Saltiniy.

5. Laikykite & gaminj atokiau nuo karsgio Saltiniy, pvz., ugnies, tiesioginés saulés viesos ir degiy dujy.

6. Saugokite §j gaminj nuo suspaudimo, sulenkimo, pradrimo ar jplésimo.

7. Nelaikykite prietaiso labai karstose ar labai Saltose vietose. Rekomenduojama naudoti prietaisa kambario temperatiroje.

8. Atjunkite gaminj, kai jis nenaudojamas ilga laika.

kaip patentuoti jkrovimo protokolai, aplinkos temperatira, dabartinis akumuliatoriaus jkrovos procentais lygis i jkraunamo prietaiso amzius, bet
tuo neapsiribojant.

12. Nenaudokite Sio gaminio, jei pastebite matomy defekty.

13. Nebandykite tvarkyti, keisti arba ardyti Sio gaminio.

DEMESIO. Jei kyla Sio gaminio naudojimo problemy, jo nebenaudokite ir pagalbos kreipkites j ,Belkin®.

CE atitikties deklaracija
Mes, ,Belkin International, Inc.", pareiskiame, kad radijo jranga atitinka Radijo jrangos direktyva 2014/53/ES, (EMC) direktyva 2014/30/ES, RoHS
direktyva 2011/65/ES + 2015/863, EE] atlieky direktyva 2012/19/ES ir REACH reglamenta EB 1907/2006.

Démesio. Bet kokie pakeitimai ar modifikacijos, kuriy aiskiai irtino uz rei laikymasi atsakinga Salis, gali panaikinti naudotojo
jgaliojimus naudoti Sia iranga.

Dazniy juosta, kurioje veikia radijo jranga (WPT): 1277 kHz, 360 kHz
Maksimali perduodama galia (WPT): -3.02 dBuA/m esant 10 m

Elekiros i elektroninés jrangos atlieky direktyva
Deli salinima 2. ¥

Remiantis Europos Pariamento direkiyvos 2012/19/ES del elekiros irelekironines jrangos atlieky (EEJA) 14 straipsniu i pagl i

Antjrangos pzmdylas perbrauktos Siuksliy dézés simbolis nurodo, kad pasibaigus jrangos naudojimo laikui gaminys turi biti surenkamas atskirai
nuo kity atlieky.

Todél bet koks gaminys, kurio naudingo naudojimo laikas baigési, turi biti atiduotas j atlieky Salini jasi atskiro elekt

ir elektronings jrangos atlieky surinkimo srityje, arba grazinamas pardavejui jsigyjant nauja EEJA, remiantis saly}e Agyvendmlu 14 s(ra\psmu ir pagal j

suomi

Turvallisuusohjeet

VAROITUS: Nziden ohjeiden noudattamatta jéttaminen voi aiheuttaa tulipalon, sahksi isen tai
muuta omaisuutta.

1. Kayttdolosuhteet: 0° C-35° C.

2. Pidé tama tuote lasten ulottumattomissa, sill4 tuote siséltaé pieni osia, kuten paristokennoja, jotka voivat aiheuttaa tukehtumis- ja
nielemisvaaran.

3. Pariston nieleminen voi aiheuttaa vakavia
kennoa tai akkua on nielty, hakeudu valittomasti [aakariin.

4. 14 altista tita tuotetta sateelle, lumelle, nesteille tai kosteudelle.

5. Pidé tuote kaukana l&mméniainteista kuten tulesta, suorasta auringonvalosta ja palavasta kaasusta.

6. Al altista tata tuotetta tai

7. Wi séilyté laitetta erittéin kuumassa tai kylméssa paikassa. On suositeltavaa kiiyttia laitetta huoneenlammossé.

8.Irrota timé tuote pistorasiasta, kun sita ei kayteté pitkaéin aikaan.

9. Valti pudottamasta tai asettamasta raskaita esineité taman tuotteen péalle.

10. Muiden kuin Belkinin suosittelemien tai myymien virtalahteiden kaytt voi aiheuttaa I tulipalon, sa isen tai
Kyttijalle, tuotteelle tai muulle omaisuudelle aiheutuvan vahingon vaaran.

11. Langattoman lataustehon siirtonopeutta séatelee langatonta latausta vastaanottava laite. Siirtonopeuteen voivat vaikuttaa muun muassa
seuraavat tekijt: erilaiset latausprotokollat, ympiristsn lampétila, akun nykyinen prosentuaalinen taso ja ladattavan laitteen iké.

12. Ala kayta tata tuotetta, jos siina on nakyvia vikoja.

13. Ala yrita huoltaa, muokata tai purkaa tata tuotetta.

Kayttéijaa, tuotetta tai

(2 tunnin kuluessa ni ja kuoleman. Jos

HUOMIO: Jos sinulla on ongelmia timan tuotteen kanssa, keskeyts sen kéyttd ja ota yhteytt Belkinin asiakastukeen.

CE-vaatimustenmukaisuusvakuutus
Me, Belkin International, Inc., vakuutamme, et radiolaite taytti
2011/65/EU + 2015/863, séhko- ja

2014/53/EU, (EMC}-direktivin 2014/30/EU, RoHS-direki
in 2012/19/EU ja REACH EY 1907/2006

Huomio: Kaikki muutokset tai joita vastuussa oleva osapuoli ei ole hyvaksynyt, voivat mitatid tamén
laitteen kyttGoikeuden.

Taajuusalue, jolla radiolaite toimii (WPT): 1277 kHz, 360 kHz

Suurin silrrettéva teho (WPT)--3.02 dBpA/m @ 10m

Direktiivi sahko- iikkalaif direktiivi)

Liséitietoa taman laitteen hévittamisests on sivulla i

Sahks- ja elektroniikkalaiteromusta annetun Euroopan parlamentin direktiivin 2012/19/EU 14 artiklan mukaisesti.

Laitteessa nakyva roskakorin vilvoitettu symboli osoittaa, etté kaytian paatyessé tuote on kerditiva erildan muusta jitteest.

Néin ollen tuotteet, ]mden Kaytsiki on paitynyt, on annettava sahko- ja
uuden ktiivin mukaisen sahko- tai elektroniikkalaitteen oston yhteydessa 14 artiklan

MHcTpykuum 3a 6esonacHocT
MPEAYNPEXAEHME: HecnassaeTo Ha Tean MHCTPYKLMM MOXE a A0BERE A0 NOKAP, eNEKTPUYECKM YAaD, HADAHSABAHE WM YBPEXaaHE Ha
NOTPE6UTENS, Ha MPOAYKTA WM Ha APYTO MMYLLECTBO.

1. PagorHu yenoaus: 0° C po 35° C

2. ChxpansBaiiTe T03M NPOAYKT Ha MACTO, HEAOCTBIHO 3a AELA, Thil KATO TO/i CHABPIA MKV HACTH, KATO HAMIPUMEP BATEPUH, KOWTO MOraT Aa
NPe/CTaBNABAT ONACHOCT OT 3aAylaBaHe v NOrbUiaHe.

3. MornbILaHETO Ha GaTepUs MOXe Aa A0BEAE A0 TEXKW UIrapAHNS (B PAMKUTE Ha 2 4aCA CTIEA NOTTBLIAHETO), NePGOPALIS Ha MEKVTE ThKaH! 1
CMBDT. B Cyuaii Ha NOMTbLIAHE Ha KNETKA UV GaTepHs HE3aBaBHO NOTBPCETE MEANLIHCKA MOMOLL,

4. He usnaraiiTe T3 NPOAYKT Ha MK, CHAT WM APYIY1 MSTOHINLIA Ha TEYHOCTI WNW BAara.

5. ChXpansBaiiTe T03M MPOAYKT AANIE OT UTOHHULIV HA TOMAMHA KATO OTbH, NPSIKA CTBHHEBA CBETVHA W 3aNaNMMM rasose.

6.He iiTe 031 NpoAYKT , orbaarie, wnm
7. He ChXpaHABaiiTe yCTPOICTBOTO G Ha MHOIO ropeLt U /menu mecTa. Mpenopyusa ce i 7@ ce wanonasa npy cTaiina
Temneparypa.

8. M13K7I04ETe NPOAYKTA OT ENEKTPUHECKATA MPEXa, KOTATO He 0 U3NONISBATE 3 AL NEPHOA OT Bpeve.
9. NabsreaiiTe na vanycKare NPOAYKTa Wk Aa NOCTABATE BBPXY HErO TEXKM NPeaMeTH.

10. Ha K0eTo He e npenop wnm or Belkin, Moe 4a 0BEAE 40 NOBULLEH PUCK OT NIOKAP,
aap, wnn Ha Ha POAYKTa VW Ha APYTO UMYLLECTBO.

1. CropooTra Ha npeasate Ha eHepriTa aa ce perynupa ot i 38 6eaHMIHO Koeto nonysasa

eHepIViA, KaTo TOBA MOXE 4a 6bAE MOBMMAHO OT $aKTOPM KATO, HO He CaMo, E Ha okonHaTa

CPepa, MPOLIEHTHOTO HYIBO Ha 6ATEPWATA KbM MOMEHTA 1 KONKO HOBO WM CTaPO @ 33PEKAAHOTO YCTPOMCTEO.
12. He uanonasaiiTe To3M NPOAYKT, ako Ce HABMIOAABAT BUAMM ASGEKTH.
13. H it na wnm npoaykTa.

BHUMAHME: Ako MaTe npo6nemi ¢ npoayKTa, Mons, My » Belkin aa

EC neknapauws 3a cboteetcTame

Hue, Belkin Inc., e p 2014/53/EC 3a paanocopbxeHusa,
2014/30/EC 2011/65/EC 1 2015/863 OTHOCHO OrPaHU4EHUETO 33
ynorpeﬁzra Ha onpegeeHy onaoin euoeTae u 2012/19/EC otHocHO o
(OEEQ) u Pernament £0 100712001 per ouenkara,

orpanwuaaanem Ha xummkany (REACH).

Brumanve: BCAKaKEM NPOMEHH U KOWTO He Ca U3p: penn ot cTpanara, sa woraT na
oBeacunaT npasoTo Ha na pa6otu ¢ Tosa

UecToTHa newTa, B KOATO paGoTH panvooGopyaBaeTo (WPT): 1277 kHz, 360 kHz
Makcumanka npenasana mowocT (WPT): -3.02 dBuA/m @10m

or p "
32 HOPMUNA OTHOCHO YHHLLIOKABAHETO Ha NIPORYKTA, MO, HATPABETE CIPABKa Ha
unen 14 ot 2012/19/EC Ha OTHOCHO OTNAZBLY OT ENIEKTPUHECKO U ENEeKTPOHHO

obopynsatie (OEEO).
CumBONET Ha 3apackanaTa koda 3a GOKNYK, U30GPaseH BLPXY 0GOPYABAHETO, NOKA3BA, He B KPas Ha NONE3HIA My KUBOT NPOAYKTLT TpAGEa Aa
ce Cb6U1pa OTAENHO OT APYTUTE OTNARBLM.

Mopany TOBA BCHUKM MPOAYKTH, YHITO MONE3EH KABOT € U3TeKbN, TPAGEA Aa 6bAAT NPEAaACHH B LEHTPOBE 33 06ESBPEXAHE Ha OTTALbLM,
CNeLMANMANDAHH B PA3AENHOTO CHBMPaHE Ha OTNAZBLY OT eNIKTPUYECKO W eNeKTPOHHO OBOPYABAHE, N 4a GbAAT BLPHATY Ha THProBeUA NP
3akynysane Ha HoBo OEEO, CIacHo ¥ B COTBETCTBYE C 4nieH 14, KaKTo Ce npunara & Abpxasara.

HRVATSKI

Sigurnosne upute
UPOZORENJE: Nepridrzavanje ovih uputa moze dovesti do pozara, strujnog udara, ozliede ili ostecenja korisnika, proizvoda il druge imovine.

1. Radni uvjeti: 0 °C do 35 °C.

2. Drite ovaij proizvod dalje od dohvata djece jer proizvod sadrzi male dijelove, primijerice celije baterije,

koje su opasne ako se progutaju.

3. Guranje baterije moZe dovesti do teskih opeklina (unutar 2 sata od gutanja), perforacije mekog tkiva i smrti. U slucaju gutanja celie il baterije,
odmah potrazite medicinsku pomoc.
4. Nemojte izlagati proizvod kisi, snijegu i izvorima tekucine il viage.

5. Drzite ovaij proizvod dalje od izvora topline kao Sto su vatra, izravna sunceva svietlost i zapaljvi plin.

6. Nemojte izlagati ovaj proizvod gnjecenju, savijanju, probijanju il drobljenju.

7. Nemojte pohranjivati uredaj na veoma toplim ili veoma hladnim mjestima. Preporucue se da uredaj na sobnoj

8.Iskopajte ovaj proizvod kada ga dugo viemena ne upotrebljavate.

9. Izbjegavaite ispustanje ili stavijanje teskih predmeta na ovaj proizvod.

10. Uporaba napajania koje ne preporucuje ili ne prodaje drustvo Belkin moze dovesti do povecanog rizika od pozara, strujnog udara, ozljede i
ostecenja korisnika, proizvoda i druge imovine.

13. Nemojte pokusavati popravijati, izmjenjivati i rastavijati ovaj proizvod.
PAZNJA: ako naidete na probleme s proizvodom, prekinite upotrebu i obratite se drustvu Belkin za pomoc.

EU Izjava o sukladnosti
Mi, drustvo Belkin International, Inc., izjavljujemo da je radijska oprema u skladu s Direktivom 2014/53/EU o radijskoj opremi, Direktivom 2014/30/
EU o elektromagnetskoj kompatibilnosti, Direktivom RoHS 2011/65/EU + 2015/863, Direktivom 2012/19/EU o otpadnoj elekricnoj i elektronickoj
opremi (OEEO) i Uredbom (E2) br. 1907/2006 o registraciji, evaluacij, autorizacili i ogranicavanju kemikalija (REACH).

Paznja: Sve promjene il izmjene koje nije izricito odobrila strana odgovorna za uskladenost moze ponistiti ovlasti korisnika da radi s ovom
opremom.

Frekvencijski pojas u kojem radi radiooprema (WPT): 1277 kHz, 360 kHz
Maksimalna prenesena snaga (WPT): -302 dBA/m @10m

Direktiva o otpadnoj elektrinoj i elektronickoj opremi
Zainformaciie o odlaganju proizvoda pogledaite
U skladu s &lankom 14. direktive 2012/19/EU Europskog parlamenta o otpadnoj elektricnoj i elektronickoj opremi (OEEQ).
Prekrizeni simbol kante za smece prikazan na opremi oznacava da je, na kraju korisnog Zivotnog vijeka, proizvod potrebno prikupiti odvojeno od
ostalog otpada.
Zatoje svaki proizvod koli e dosegao kraj svog Zivotnog vijeka potrebno odnijeti u centre za odlaganje otpada specijalizirane za odvojeno

D opreme il ih odnijeti natrag trgoveu pri kupnji nove OEEO, u skladu s Glankom 14. koji se provodi u

drzavi
ROMANESTE

Instructiuni privind siguranta
Instructiuni privind siguranta
AVERTISMENT: Nerespectarea acestor instructiuni poate provoca incendii, rénirea i, defectarea itivului sau a
altor echipamente.
1. Condifii de functionare: intre 0° C 5i 35° C
2. Nu lasati produsul la indemana copiilor, deoarece contine componente mici, cum ar fi celulele de baterie, care prezint pericol de sufocare si
inghitire.
3.Inghifirea unei baterii poate provoca arsuri grave (in interval de 2 ore de la ingestie), perforarea tesuturilor moi si decesul. In caz de inghifire a
unei celule de baterii, solicitati imediat asistenta medicala.
4. Nu expuneti produsul la precipitatii sau orice alte surse de lichide si umezeala.
5. Pastrali acest produs departe de surse de caldurd, precum focul, lumina directa a soarelui si gazul combustibil.
6. Nu expuneti acest produs la socuri precum zdrobirea, indoirea, perforarea sau tocarea.
7. Nu depozitati dispozitivul in locuri foarte calde sau foarte reci. Se recomand utilizarea la temperatura camerei.
8. Scoateti dispozitivul din priza cand nu i folositi pe perioade indelungate.
9. Evitati scaparea dispozitivului pe jos sau amplasarea obiectelor grele pe acest produs.
10. Utilizarea unei surse de alimentare neautorizate sau necomercializate de Belkin poate creste riscul de incendii, electrocutare, ranire a
" ot Ao >

11, Rata de transmisie a puterii prin incarcarea wireless este controlata de dispozitivul incércat wireless care primeste puterea si poate fi influentata
de factori precum, dar fara a se limita la, incarcare, ambiants, nivelul procentual actual al bateriei si
vechimea dispozitivului incarcat.

12. Nu utilizati produsul dacé prezinta defecte vizibile.

13. Nu efectuati lucrari de mentenanta, nu modificati si nu dezasamblati dispozitivul.

ATENTIE: Dac intampinafi probleme la utilizarea dispozitivului, opriti utilizarea si contactati Belkin pentru asistenta.

Declaratie de conformitate CE
Noi, Belkin International, Inc., declarém ca echipamentul radiio este in conformitate cu Directiva 2014/53/UE privind echipamentele radio, Directiva
2014/30/UE (EMC), Directiva RoHS 2011/65/UE + 2015/863, Directiva DEEE 2012/19/UE si Regulamentul REACH CE 1907/2006.

Atentie: Orice schimbéri sau modificari neaprobate in mod expres de partea responsabila pot duce la pierderea autoritatii utilizatorului de a utiliza
acest echipament.

Banda de frecventa in care functioneaza echipamentul radio (WPT): 1277 kHz, 360 kHz
Puterea maxima transmisa (WPT): -3.02 dBpA/m @10 m

Directiva privind deseuri i lectrice si
Pentru informafii privind eliminarea produsului, consultati
T conformitate cu i in temeiul articolului 14 din Directiva 2012/19/UE & Pariamentului European privind deseurile de echipamente electrice i
electronice (DEEE).

Simbolul pubelei cu rofi barate cu un X pe care il poarta echipamentul indica faptul ¢, la sfarsitul duratei sale de viata utila, produsul trebuie
colectat separat de alte deseuri.

Prin urmare, orice produs care a ajuns a sfarsitul durats\ sale de viata utila trebuie predat centrelor de eliminare a deseurilor, specializate in

5531 0lS xanll gl ariall gl L) o) 01,0891 9 §13> g Jloid gl 9. Ant gaminio nemeétykite ir nedékite sunkiy daikty. mukaisesti, sellisena ki se.on pantu téytantson maassasi. 1. Brzina prilenosa heiénog nanajania regulira se snagom napalanja beZiénog uredala za napalanie, na koju mogu utiecatl raznl Simbenic

. T : o o st i ik Bk irektifi 10. Naudojant ,Belkin® nerekomenduota ar neparduota maitinimo Saltinj gali padideti gaisro, elektros smagio, suzalojimo ar Zalos naudotojui, rimiorioe: viaani i i 2 ‘io i star i Ko ' colectarea separaté a d de elect sau trebule restituit distribuitorului la achizifionarea unui nou DEEE, in

©23350] 0:ssiaill s 1 Atik Elektrikli ve Elektronik Ekipman Direktifi gaminiui zlr \itai nuosavybe rizika, 4 arnep: q I galip g ‘9 d d SBArAPCKM primjerice: viasniéki protokoli punjenja, temperatura okoline, trenutagan postotak razine baterije i starost uredaja koji se puni. conformitate cu §in temeiul articolului 14, astfel cum a ,cs‘ |mplemen(a( infara.
1. W aulunsviagu: 0°C 79 35°C. 3. HEI2IS 417121 44713 SHU(H 2 2412 O|UH). HEX 2B U A0l 01 4 UBLICL HX| EE HERIE 42! B2 JAl 220 =8 () B ULZEUNHEIE AR B FB5000K 4R P & 2 ARS8, Belkin International, Inc. E| Segundo, CA 90245, USA
SLOVENCINA Pozor: spremembe ali modifikacije, ki niso izrecno odobrene s strani odgovornega proizvajalca, lahko privedejo do prepovedi rokovanja z opremo 2. \fuRd afaenl Wiwwlawn Waonnud adaenlfrudusnadn Wy waduuaead Foaavinbiidaduasisannsdrdnuasnisnd ule s, (\) #Thaeis & AR iR B A EROFR S 55 #Fo Belkin Ltd., 1 Regent Park, NN8 6GR, UK
ERES b, & T ot Qs R0) & " iy
s strani uporabnika. 3. manduuamasanavibid ausaliiaghomuuss (et 2 Pl el aFauradaunsa uand e Tald » Wwnsalraduasua 4. B HIZE bl = E= AL 717 A= R0| =SA7IX] OHUALL. Belkin BV 1077 CZ Amsterdam, NL

Bezpe&nostné pokyny wueaas ol TS uwuuwng T 5.2, HAHA U Jloiy A 22 FRo2E| o| HEE HalsHAIL. Belkin Asia Pacific Lid. Hong Kong
VYSTRAHA: NedodrZanie tjchto pokynov moze sposobit poia, uraz elektrickym prudom, zranenie 0s0b alebo pos produktu &i injch Frekvenéni pas, v katerem deluje racijska oprema (WPT): 1277 kHz, 360 kHz 4. DTN AT AT STHY 7 3E T DUMAV TR ORI BT 6. % WEIZIS B4, THY, T %71, T, BOITE, 2712 A8 2L 5 B2IHl 7 JHox SRIL. Belkin Ltd. Tuggerah, Australia
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1. Prevadzkové podmienky: 0 °C a2 35 °C.
2. Uchovavajte tento produkt mimo dosahu deti, pretoze obsahuje drobné sticasti, ako napr. batérie, ktorymi by sa mohli dusit alebo ich prehitnit.
3. Prehitnutie batérie moZe viest k zavaznym popaleninam (do 2 hodin od poitia), perforcii makkych tkaniv a imrtiu. V pripade prehitnutia batérie
okamZite vyhfadajte lekarsku pomoc.

4. Nevystavujte tento produkt daZdu, snehu ani Ziadnym inym zdrojom kvapalin alebo vihkosti.

5. Uchovavajte tento produkt mimo zdrojov tepla, ako napr. ohei, priame sineéné Ziarenie a vibusny plyn.

6. Nevystavuite tento produkt hrubému zaobchadzaniu, ohybaniu, pichaniu alebo trhaniu.

7. Neuchovavajte toto zariadenie na prilis teplych alebo chiadnych miestach. Odporiame pouzivat zariadenie pri izbovej teplote.

8. Ak tento produkt nebudete dihsiu dobu pouzivat, odpojte ho od elektriny.
9. Chréite pred padom a neumleslﬁujle natento produkt tazké predmety.
10. Pouzivanie napéjacieho zdroja, ktory ¢ alebo nepredava
prudom, zranenia 0sob alebo poskodemz produklu Giinjch predmetov.

11. Prenosova rychlost nabija nabijacim zariadenim prijimajicim energiu, ktoré moze byt ovplyvnens
faktormi, ako st okrem iného pa(enlovane prolokoly nabijania, okolita teplota, percentuaina hodnota aktuaineho nabitia batérie a vek nabijaného
zariadenia.

12. NepouZivajte tento produkt, ak vykazuje viditelné poskodenie.

13. Nepokusajte sa o servis produktu, neupravuite ho ani ho nerozoberajte.

UPOZORNENIE: Ak sa vyskytni problémy s tymto produktom, prestarite ho pouzivat a kontaktujte spolocnost Belkin.

Belkin, moze vyvolat zvySené riziko poziaru, trazu elektrickym

Vyhlasenie 0 zhode CE
Spolognost Belkin International, Inc., vyhlasuje, Ze toto radiové zariadenie je v sulade s
2014/53/EU (EMC), smernice 2014/30/EU, smernice o RoHS 2011/65/EU + 2015/863, smernice 0 OEEZ (WEEE) 2012/!9/EU anariadenia REACH
1907/2006/ES.

Upozornenie: Akékolvek zmeny alebo tpravy, ktoré vyslovne neschvalil organ zodpovedny za siilad, mozu anulovat oprévnenie pouzivatefa pouzivat
toto zariadenie.

Frekvencné pasmo (pasmal, v ktorych funguje toto zariadenie (WPT): 1277 kHz, 360 kHz
Maximalny prenasany vykon (WPT): -3.02 dBuA/m pri 10

odpade z elektrickych a ickych zariadeni.
Informacie o likvidacil vyrobku najdete na adrese
Podla lénku 14 smernice Eurdpskeho pariamentu 2012/19/EU o odpade z elekirickjch a elektronickjch zariaden (OEEZ).

Symbol pregiarknutého smetného kosa uvedeny na zariadeni oznacuje, Ze tento produkt sa musi po ukongent Zivotnosti likvidovat oddelene od
domového odpadu.

Kazdy produkt po ukoneni Zivotnosti preto musi byt odovzdany do zbernjch centier §
elektronickych zariadent alebo vréteny pri nakupe nového produktu, a to podfa clanku 14 smernice OEEZ zavedene] v dane] krajine.

SLOVENSKI JEZIK
Varnostni napot
OPOZORILO: Neupostevanje teh navodillahko vodi do pozara, elektriénega udara, poskodb ali skode, nastale uporabniku, izdelku ali drugi lastnini.
1. Obratovalni pogoji: 0 °C do 35 °C.

2. lzdelek hranite izven dosega otrok, saj vsebuje majhne dele, kot so baterijske celice, ki predstavijajo nevamost zadusitve in zauZitja.

3. Zauzitje baterije lahko vodi do hudih opekiin (v 2 urah po zauZitju), perforacije mehkega tkiva in smrti. V primeru zauZitja celicne baterije ali
baterije, nemudoma poiscite zdravnisko pomo¢.

4. 1zdelka ne izpostavijajte dezju, snegu ali kakrsnim koli virom tekoGin ali viage.

5. Tega izdelka ne pribliZujte virom toplote, kot so ogenj, neposredna soncna svetloba in vnetljvi plin.

6. Tega izdelka ne izpostavijajte lomijenju, upogibanju, prebijanju ali drobljenju.

7. Naprave ne hranite na zelo vrocih ali zelo hladnih mestih. Napravo je priporogijivo uporabljati pri sobni temperaturi.

8. lzdelek v primeru daljsega obdobja neuporabe izkljudite iz elektricne vticnice.

9. Pazite, da vam izdelek ne pade na tia in nanj ne postavijaite tezkin predmetov.

10. Uporaba napajalnikov, ki jin pcdjelje Belkin ne prodaja in ne priporoca, lahko vodijo do poveGanega tveganja za nastanek pozara, elekiriénega
udara, poskodb ali skode, nastale uporabniku, izdelku ali drugi lastnini.
1. Hitrost prenosa moci brezzicnega polnjenja uravnava naprava za brezzicno poljenie, ki prejema mog, na katero lahko vplivaio dejavniki, kot so
lastniski protokoli polnjenja, okoliska trenutni odstotek baterije in starost naprave, ki s polni.

12. Izdelka ne uporabljaite, Ge ima vidne poskodbe.

13. Izdelka ne servisirajte, spreminjate ali razstavijajte.

POZOR: Ce imate z izdelkom teZave, ga prenehaijte uporabljati in stopite v stik s sluzbo za pomo¢ strankam Belkin.

ES-izjava o skladnosti
Podjetie Belkin International, Inc., izjavija, da je radijska oprema v skiadu z Direktivo o radijski opremi 2014/53/EU, Direktivo (EMZ) 2014/30/EU,
Direktivo RoHS 2011/65/EU + 2015/863, Direktivo OEEO 2012/19/EU in Uredbo REACH ES 1907/2006.

Na podiagi in v skladu s 14. Elenom Direktive 2012/19/EU Evropskega parlamenta o odpadni elektricni in elektronski opremi (OEEO).
Simbol prekrizanega zabojnika za odpadke na opremi pomen, da je treba izdelek po koncu njegove Zivljenjske dobe odloZiiloeno od drugin
odpadkov.

Zato e treba vse izdelke, ki so dosegli konec svaje Zivljenjske dobe, oddati v centre za odlaganje odpadkov, specializrane za loeno zbiranje
odpadne elekiricne in elektronske opreme, ali pa jih je treba ob nakupu nove OEEO v skladu s 14. clenom, kot se izvaja v drzavi, vrniti trgoveu.

ROMANA
Ohutusjuhised
HOIATUS: Juhiste ei VGib poh tulekahju, V3i vigastusi vi tekitada kahju kasutajale, tootele vai muule varale.

1. Tostingimused: 0 ° C kuni 35 °C.

2. Hoidke seda toodet lastele kiittesaamatus kohas, kuna see toode sisaldab vaikseid osi, nagu akuelemendid, mis vaivad pohjustada limbumis- ja
allaneelamisohtu.

3. Patarei allaneelamine v6ib pohjustada tsiseid poletusi (2 tunni jooksul pérast pehmete kudede iooni ja surma. Patarei
v6i aku allaneelamisel porduge vivitamatult arsti poole.

4. Arge jitke seda toodet vihma, lume ega vedelike v3i niiskusallikate Katte.

5. Hoidke seda toodet eemal nagu tuli, otsene pai ja tuleohtiik gaas.

6. Arge toodet muljuge, painutage, torgake labi ega purustage.

7. Arge hoidke oma seadet viga kuumas vGi véiga killmas kohas. Soovituslik on seadet kasutada toatemperatuuril.

8. Kui te seda toodet pikemat aega ei kasuta, sils iihendage see pistikupesast lahti.

9. Arge laske seadmel maha kukkuda ja arge asetage sellele raskeid esemeid.

10. Kasutades toiteallikat, mida Belkin ei ole tootnud vai soovitanud, tulekahju-, elektrildogi- ja Samuti
tekitada kahju kasutajale, tootele voi muule varale.
1 laadimise o reguleerib j

vGimsus, mida vaivad mojutada sellised tegurid nagu (mitte
aku praegune tiitetase ja laetava seadme vanus.

ainult) lid, imbritse
12. Arge kasutage seda toodet, kui mérkate néhtavaid kahjustusi.
13. Arge piidke toodet ise hooldada, muuta ega lahti votta.

HOIATUS! Kui teil tekib tootega probleeme, I5petage selle kasutamine ja vtke abi saamiseks iihendust Belkiniga.

CE vastavusdeklaratsioon

Meie ettevottest Belkin ional Inc. kinnitame, et direktiivile 2014/53/EL, energiamsjuga toodete
direktiivile 2014/30/EL, ohtlike ainete kasutamise piramise dusktnwle 20||/65/EL +2015/863, elektroonikaromude direktiivile 2012/19/EL ning
REACHi maérusele (EU) 1907/2006.

Ko V6 mida nGuetele vastavuse eest vastutaja ei ole selgesdnaliselt heaks kiitnud, vivad tiihistada
kasutaja Giguse seadet kasutada.

Sagedusala, milles raadioseade to5tab (WPT): 1277 kHz, 360 kHz
Maksimaalne edastamisvaimsus (WTP): -3.02 dBuA/m 10 m juures

Elektri-j direktii
Toote utiliseerimise kohta leiate infot veebilehelt
Kooskdlas ja vastavalt Euroopa elektri- ja jaétmete direktiivi 2012/19/EL (WEEE) artikile 14.
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Model &gt BPD008

Input USB-C1/C2: 5V-3A, 9V=2.22A

Output USB-C1/C2: 5V=3A, 9V~2.22A

Output Wireless: 14V=15W (max)

Output (USB-C + Wireless): 5V=2A, 7.5V=7.5W (max)

Output (USB-C + USB-C): 5V=3A (shared)

Output (USB-C + USB-C + Wireless): 5V=2A (shared), 7.5V~7.5W (max)
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